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Cour des pairs tenant audience le dimanche, la Gazetle des
Trl;“;umw” paraitra extraordinairement demain lundi.

et S i P W ) Uk B B e e
" TRANSFEREMENT DES PRISONNIERS,
DE LA CONCIERGERIE A LA PRISON DU LUXEMBOURG.

Aujourd'hui samedi, & sept heures du matin, trente gardes myuni-
ux & cheval, commandés par un_officier, étaient réunis dans la
cour de la Conciergerie et aux abords de la prison. A sept heures et
demie, deux voitures couvertes attelpe:s chacune de deux chevaux,
conduits par un postillon, sont arrivées pour recevoir les prison-

Do est descendu le premier de sa cellule pour se rendre dans

. Pépin ; :

Ja salle de avant-greffe ol se trouvait M.. Lebel, directeur de cette
ison. La mise de Pépin est recherché; il porte une redingote
ise, dite & la propriélaire, un gilet brun broché et enrichi de

rosaces en lames de soie, un pantalon noir et une cravate blanche de

patiste. On a d’abord visité les papiers qu'il emportait avec lui, et
wil avait soigneusewent renfermés dans un mouchoir. Cette visite

une fois faite, on a déposé les papiers dans un grand et long sac a

ayoine. L'accusé voulant lier le sac avec un cordon ou une ficelle on

dy est opposé, par la raison que cette corde aurait pu favonsgr. un

projet de snicide. Le sac a donc été fermé sur lui-méme, et Pépin a

souri ironiquement en s¢ voyant soupconné d'un dessein qui, selon

1ui, est bien loin de sa pensce. NéanmoinsM.le directeur aimmédiate-
ment recommandé quon ne laissat entrer ni sortir personne avant le
départ des prisonniers. 5 | :

E?te opération terminée, I'accusé a remis & M. le directeur un ca-
denas et une paire de lunettes, pour étre envoyés A sa femme, En-
suite il g'est promené de long en large dans la salle en attendant
Jordre du depart; il dirigeait continuellement les yeux vers la porte
de sortie et Jorsqu'il la voyait ouverte. sa physionomie animée sem-
blait indiquer combien il lui tardait d'en franchir le seuil. Bientot
on retira de son coffre un petit miroir qui y était déposé, et il com-

it parfaitement que T'on craignait encore que le verre et le mercu-
re dont il est empreint ne fussent pour lui un moyen d'attenter a ses
jours. :

i Peu d'instans aprés, Pépin a retiré d’une boite commune le tabac
qu'elle renfermait pour en garnir sa jolie tabatire en or; puis il a
pris son chapeau et s'est dirigé versla voiture cii il est monié aussi-
tor. Sur ces entrefaites arriva M. Parisot, chef du bureau des prisons,
qui trouva étrange qu'on edt fait monter Pépin avant Fieschi. [)'a-
prés cette observation le premier est descendu pour faire place au
principal accusé ; Pépin est donc rentré dans un pitce voisine de celle
ou Fieschi devait sugir a son tour la visite accoutumée,

Cet accusé arrive bientot d’'un pas ferme et assuré. La premitre

nne qu'il rencontre sur son passage est M. Sajou, doyen des
uissiers de la Chambre des pairs. 11 lui dit bonjour, lui présente la
main et M. Sajou retire la sienne. Fieschi monte alors dans la voi-
ture qui lui est destinée et Pépin monte ensuite dans la sienne sans
quils aient pu se voir ni se parler avant le départ. Ces deux accusés
avaient chacun, dans leur voiture séparée, trois sergens de ville etau-
tant de surveillans.

Ces agens sont les mémes que ceux qui ont été préposés A la garde
des accusés depuis le moment de leur arrestation; et ils demeureront
¢hcore avec eux pendant tout le temps de leur séjour au Luxembourg.

nfin tout est organisé de maniére a ce que les détenus ne puissent
tommuniquer entre eux, et par unsurcroit de précaution, les gardiens
de chaque accusé, prisonniers eux-mémes et mis en quelque sorte au
secret, ne peuvent ni sortir A 'extérieur, ni méme avoir la moindre
relation avec les gardiens des autres accusés. Et ce secret absolu des
dccusés et des gardiens dure depuis six mois!

Clest 3 huit heures cinq minutes que Fieschi et Pépin sont partis

e la Conciergerie, escortés par les trente gardes municipaux i che-
val. Deux cavaliers , précédés d'un trompette, marchaient en avant
bour faire ranger les voitures ; ils étaient suivis de la voiture bour-

GeOise de I'entrepreneur des transports des prisonniers, dans la-

quelle se trouvait M. Sajou. Venaient immédiatement celles des deux

dccusés, au milieu du iquetservant d'escorte, et le cortége est arrivé
ainsi au palais de Ia Ggambre des pairs, en suivant le quaides Lu-

165, le Pont-Neuf , la rue Dauphine , le carrefour Bussy , la rue
“\euve de Seine, la place Saint-Sulpice et la rue Férou.

e » Geux accusés sont descendus au Luxembourg dans le méme

rdre qu'ils étaient partis; puis les deux mémes voitures et la me-

e ESCorte sont revenus prendre ‘les accusés Boireau et Bescher.

i JXcl, avant de partir dela Conciergerie, n'ont montré ni faiblesse

ieél‘l‘og_ance. Boireau a emporté dans une savate quelques petits ob-

épmfnllﬂge_; Bescheraplacé cequilavait 4 prendre dans une grosse

% €, €L ils unt été transférés'devant la Cour de la méme maniére

il eurs deux co-accusés. Quant & Morey, c’est dans un fiacre
ura €l¢ conduit de I'hopital de la Pitié 3" la prison du Luxem-

g
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COCR DES PAIRS,
(Présidence de M. Pasquier)
Audience du 30 janvier 1836.
ATTENTAT DU 28 JUILLET, — AFFAIRE FIESCHL.

Y &sktr?i)'g;‘g"éclS,.les portes de la salle d'audience sont ouvertes , et
de g s esstom promptement envahies. La distribution intérieure

¥ 0es acoyase al‘t*:stée laméme que pendant les proces d'avril. Le banc
uche et 3 . =_:ltiul subi quelques modifications ; il a été réduit a
une 3 | gardm € pour lcta,bhss.ement de deux tribunes, destinées,
ans I'gne dlei Dationale , Fautre aux officiers de service au palais.

e e S tribunes occupées par les témoins, et placées au-des-

$ les pe gar daCCUSUS, on remarque Laurence Petit et Nina Las§avc.
Modestemen; > € portent sur ces deux femmes , qui sont assez
Vetues , et paraissent fort embarrassées de lear conte-

nance. Entre le banc des avocats et le bureau de M. le président ,
sont déposées les pitces A conviction : on voit d'abord la machine in-
fernale qui a été montée et dressée comme elle 'était dans la cham-
bre de Fieschi ; vingt-deux eanons seulement sont ajustés sur la ma-
chine ; ceux qui ont éclaté et qui sont placés sur la droite, sont gar-
nis d'étiquettes, ainsi que ceux qui n'ayant pas fait feu, ont été sciés
longitudinalement dans toute l'étendue de la charge,

Sur le bureau , on voit une corde ensanglantée : c'est celle qui a
servi & Fieschi pour descendre de sa chambre surle toit de la maison
voisine; un martinet garni de dix laniéres de peau, terminées cha-
cune & son extrémité par une lourde balle de plomb, let destiné par
l'assassin & se faire faire place et 2 protéger sa fuite ; une poignée
en ferqui a la forme d’'un fera repasser, et qui avait été préparée
par Fieschi pour parer des coups de sabre qu’on aurait pu lui porter.
On voit encore un poignard, une scie, deux chapeaux, dont I'un
est déchiré et ensanglanté, une tringle de fer, un tison 2 demi
consumeé : cest celui qui a mis le feu & la fatale machine.

A midi et demi, les accusés sont amenés par la garde munici-
pale. Un vif mouvement de curiosité se manifeste dans toute l'as-
semblée,

Fieschi est introduit le premier ; deux gardes municipaux le tien-
nent par le bras; un troisitme garde le tient par derriere. Fieschi
salue I'assemblée en souriant et promene un regard assuré sur tou-
tes les parties de la salle, Arrivé 4 la place qui lui est assignée, il se
penche vers ses défenseurs, M Parquin, Chaix-d'Est-Ange et Pa-
torni, et leur adresse queélques mots.

Tous les yeux se dirigent sur Fieschi et cherchent 3 déméler dans
ses fraits, dans son attitude, les sentimens qui doivent lassiéger
en un pareil moment. Fieschi est d'une taille moyenne; il est
pale, et cependant cette palear ne parait pas étre le résultat
de T'émotion , mais plutot un des signes caractéristiques de
son tempérament. Il a le front haut, mais légErement deprimé
dans la partie supérieure; ses yeux, qui sont petits, caves et
renfoncés, ont une certaine vivacité, mais leur expression est
incertaine et douteuse : sa bouche est grande , irréguliére, et
encore déformée par la cicatrice qui sillonne la partie inférieure du
visa¥e; une large cicatrice se remarque également au cOté gauche
du front de Fieschi. Ses cheveux noirs, courts et épais, sont
rasés de ce cOté et permettent de remarquer sur son crine de pro-
fondes cicatrices. ; ;

Fieschi est vétu d'un pantalon, d’un habit noir et d’un gilet de sa-
tin. Il rajuste a chiaque moment sa cravaté noire- quit - a cherché 3
mettre avec quelque élégance.

A cOté de Fieschi, et séparé de lui par deux gardes, est placé Mo-
rey. Son état de maladie et de faiblesse est tel, qu'il ne peut mar-
cher qu'avec I'aide de deux gardes municipaux qui le soutiennent ;
ses yeux sont mornes et fixes ; sa figure est pile et amaigrie; il est
vétu d’une large redingote verte, et coiffé d’un bonnet de soie noire
quilui descend jusque sur les yeux et qu'il conserve pendant toute
l'audience. :

Pépin est le troisitme accusé. 1l parait vivement ému en entrant
dans la salle d’audience; il pAlit et rougit tour A tour; mais bientot il
a recouvré son sang-froid et il reste debout, immobile, les bras croi-
sés. Il est entiérement vétu de noir.

Boireau et Bescher paraissent tous deux fort calmes. Boireau
porte de petites moustaches noires.

Les accusés sont séparés 'un de 'autre par un seul garde munici-
pal : deux sous-officiers se placent derriere Fieschi.

Au banc des avocats sont M* Parquin , Chaix-d’Est-Ange et Pa-
torni, avocats de Fieschi; M® Dupont, avocat de Morey et de Boi-
reau; M* Dupin et Marie, avocats de Pépin; M® Favre, avocat de
Bescher.

Onze ou douze avocats en robe sont assis prés des défenseurs :
M. le grand-référendaire a fait de préférence distribuer des billets 2
ceux de MM. les membres du barreau qui ont été nommés d’'office
par M. le président dans le proces d'avril.

Un quart-d’heure s'écoule avant P'arrivée des membres de laCour.
Pendant ce temps, les quatre derniers accusés restent immobiles et
silencieux, et échangent A peine quelques paroles avec leurs défen-
seurs.

Fieschi seul s'agite continuellement ; il ne cesse de s'cntretenir,
s0it avec ses avocals, soit avec les gardes municipaux qui 'entou-
rent, et il conserve I'apparence de la plus parfaite tranquillité. Au
moment ol un huissier annonce la Cour , Fieschi parait fort occupé
a mettre quelques papiers en ordre et & préparer un crayon.

Les membres de la Cour sont introduits. M. le président est suivi
de M. le prince de Talleyrand, qui assiste pour la premitre fois aux
débats jueliciaires de la Cour ; MM. les pairs prennent leur place en
silence. Fieschi cherche a attiver les regards de ceux des membres
de la commission en présence desquels il a déja comparu , et il les
salue ; Morey baisse la téte et s'appuie sur la barre ; les autres accu-
sés se levent.

M. le gref@er procéde & 'appel nominal , qui constate la présence
de 177 pairs. :

Pendant cet appel et & mesure que chacun des pairs répond pré-
sent, Fieschi jette les yeux sur lui et sourit & l'appel de plusieurs
noms. On remarque quaucun de MM. les ministres pairs ne fait par-
tie de la Cour. MM. de Broglie, Thiers et d'Argout font une courte
apparition dans la tribune basse réservée aux ministres.

M. Martin (du Nord), procureur-général, et M. Franck-Carré,
avocat-général,, siégent an parquet.

M. le président : Fieschi , levez-vous. ( Profond silence.)

Fieschi se leve et salue.

M. le président : Quels sont vos nom et prénoms ?

Fieschi, d’une voix haute et ferme : Joseph Fieschi.

M. le président : Votre age ?

Fieschi : Quarante-un ans.

M. le président : Votre état ?

Fiesclii : Mécanicien,

M. le président : On étes-vous né !

Fieschi : A Murato { Corse ).

[ 2 été trouvé dans votre chambre encore

M. le président : Ou demeurez-vous a Paris ?

Fieschi : Boulevard du Temple , 50.

L’accusé salue trois fois et se rassied. :

M. le président : Accusé Morey, quels sont vos nom et pré-
noms ?

Morey fait un effort pour se lever. g

M. le président : Reslez assis. Vous étes malade, Z assis.

Morey déclare se nommer Pierre Morey, 4gé de 61 ans, sellier, né
a Chassaigne (Cote-d'Or), demeurant A Paris, rue St-Victor, 23.

Pépin déclare se nommer Pierre-Théodore-Florentin Pépin, gé
de 35 ans, marchand épicier, né 2 Remy (Aisne), demeurant i Paris,
rue du Faubourg-St-Antoine, 1.

Les deux autres accusés répondent 3 'appel de leur nom.

Victor Boireau, agé de 25 ans, ouvrier lampiste, né 3 La Fleche
(Sarthe), demeurant & Paris, rue Quincampoix, 77.

Tell Bescher, 4gé de 41 ans, ouvrier relieur, né a Laval (Mayenne),
demeurant a Paris, rue de Biévre, 8.

MM. Cauchy, greffier, et Léon de la Chauvinitre, greffier-ad-
Joint, donnent, en se succédant, lecture de I'acte d’accusation.

Pendant cette lecture Fieschi prend des notes : il se Iéve, se ras-
sied, se reléve, sourit, hausse les épaules; il est dans.un état cons-
tant de perpléxité et d'agitation; il prend de fréquentes Prises de tabacs
il en offre plusieurs fois aux gardes municipaux qui Pentourent , et

| parait quelque peu offensé du refus que les gardes peuvent se croire

imposé par la rigueur de la consigne. Au moment ot le greffier ar-
rive & un passage de l'acte d’accusation dans lequel on parle d’'un
témoin qui faisait partie de la Societé des Gueuzx, Fieschi pousse
un bruyant éclat de rire et prend une note. Lorsque M. le greffier
donne lecture d'un autre passage de I'acte d’accusation od mention
est faite des regrets manifestés par Fieschi en apprenant la mort
du maréchal Moriier, tué par lui, Fieschi baisse la téte et fait mine

de s'essuyer les yeux. Il reste quelque temps tranquille, puis reprend
son agitation premiere.

M. le greffier fait l'appel des témoins, qui sont au nombre de
108, cités a la requéte de Vaccusation. Fiesehi a fait citer 8 témoins.
Parmi eux se trouve M. Baude, député, ancien préfet de police. 60
témoins & décharge ont été également cités sur la demande des au-
tres accusés.

L'audience est suspendue 2 trois heures et demie. Morey et Pépin,

sortent de 'audience accompagunés de leurs gardes. Boireau et Bes- -

cher les suivent bientot. Fieschi reste seul i sa place et Sentretient
‘ong-temps & haute voix avec ses voisins et avec M® Patorni, l'un
de ses défenseurs ; en francais, avec les premiers; en italien et en
patois corse avec le second.

« Lamort, dit-il, je ne la crains pas; je prouverai que yai du
ceeur, je I'ai bravée avec courage a la guerre ; j'ai fait mon métier
de soldat : je I'ai bravée dans ?es barricades. Fieschi n'a jamais été
le dernier & marcher en avant. Je montrerai que je ne crains pas la
mort ; les autres sont des laches qui la craignent. La mort! la mort
a sur 'humanité une vieille créance dont personne ne peut prévoir
ni le mode, m I'époque d’échéance. »

Une des personnes qui I'entourent considére attentivement ses
blessures. « Vous voyez, dit-il, je n'ai pas été mal arrangé. La boite
du crine a été traversée, une balle est entrée ]a (montrant son
front ), et est sortie 1 (en montrant son crane), derritre loreille. On
m’a retiré de la téte vingt-quatre morceaux d'os. »

Puis il explique tranquillement la position qu'il avait quand il mit
le feu. « Voila comme j'étais, dit-il; (montrant ses cicatrices), c'est ce
qui vous explique tout ceci. C'est entré Ia, c’est sorti 12 : mon chapeau
a un trou par devant et par derriére. »

Fieschi est conduit hors de 'aadience et quelques instans aprés
on I'y ramene ; la Cour rentre 2 quatre heures cinq minutes.

M. Le président fait subir A Fieschi I'interrogatoire suivant : s

D. Le 28 juillet dernier, entre midi et une eure, au moment on le
Roi passant en revue la garde nationale et les troupes de ligne, arrivait
devant le front de la 8¢ légion, & peu prés a la hauteur de la grille d’'en~
trée du Jardin Ture, n'est-ce pas vous qui, placé derriére la jalousie d’une
fenetre du troisieme élagede la maison portant sur le boulevard duTem-
ple le n°® 50, avez mis le feu a une macllzjiue dont Pexplosion a tué ou
Llessé quarante personnes et mis en péril les jours du Roi et ceux des
princes ses fils qui 'entouraient ?— ? Oui, Monsieur.

D. Cette machine ne se composait-elle pas d’un batis en bois de ché-
ne, de trois pieds et demi de hautear, monté sur quatre chevrons & vis
et d’un certain nombre de canons de fusil fixés sur le batis A 'aide de
deux bandes de fer, et reposant sur deux traverses crénelées? —R. Oui,
Monsieur.

D.La plus haute de ces traverses, celle de derriére, sur laquelle étaient,
posées les culasses des canons de fusil, ne pouvait-elle pas, au moyen de
vis qui la refenaient, s'élever ou s'abaisser a volonté, selon la direction
qu’on voulait imprimer 2 la machine? — R. Oui, Monsieur.

D. La machine qui est devant vous et que je vous représente, n'est-
elle pas celle qui a servi I'exécution du crime dont vous vous éfes deé-
claré l'auteur?—R. Out, Monsicur.

D. Combien y avait-il de canons de fusil ran
machine? — R. Vingt-quatre.

D. Combien y avait-1l de balles dans ces canons?—
tre chevrotines, deux balles entiéres et une coupée en

D. N’y avait-il pas encore dans ces canons 'd’autres projectiles ? — R
Dans un de ces canons, il y avait deux vis 4 peu prés d'un pouce, i

D. Une certaine quantité de poudre n'avaii-elle pas €i¢ placée par
vous sur la bande de fer horizontale qui assujettissait les culasses des ca~
nons de fusil, de maniére & former une trainée d’upe longueur égale &
lct:lle de cette bande de fer ? — R. Oui, Monsieur , Jusque sur la

umiére.

D. N’est-ce pas au moyen de cette train

§¢s en batterie sur cette

R. 11 y avait qua-~
quatre.

¢e de poudre, et d’un tison qui
: ams] fumant et embrasé , que veys
avez Tus le feu allg énachme:‘ — R. Oui, Monsieur.

D. Le feu a-t-il €té mis par vous au milien ou 2 'une des extrémi

L Vol i 8 ités

de la tralnée de poudre dont je viens de vous parler? — R, 1l a étg mi:
par moi-méme au milien,

D. Quelques-uns des canons de fusil que su
ils pas creve, el n'avez-vous pas été blessé tr

gl;ioFetde ces canons ? — R. Oui, Monsieur, j'ai été blessé i |a ma
a téte,

D. Malgré cette blessure , n’avez-vous pas

pportait la machine n’ont-
€s grievement par I'explo-

in et}
tenté de vous évader an

——s s
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ui, Monsieyr

/ ‘gu%en d'une double corde suspendue a la fendtre de votre cuisiney —
D
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. Lorsqué veus avez ét¢ afndté dans la cour intérieure de la maison
n° 50, et conduit au poste du Chateau-d’Eau, ne vous a-t-on pas fouillé,
et n'a-t-on pas saisi sur yous un fouet ou manche de bois armé de trois
laniéres de cyif Lressé, garpies a leur extrémilé de fortes balles de plomb,
un contealiﬁ‘flusieurs lames et up peu de poudre? — R. Oui, Monsjeur.

D. Plus tard, n’a-t-on pas trouvé au poste du Chateau-d’'Eau ua poi-
gnard dont vous gtiez porleur Ni, momenf de votre arrestation, et dong
vous vous étiez furtivement deébarrassé en le jetant sur le lit decamp
du violon'de ce poste? — R. Oui, Monsieur, j'ai eu l'occasion de me
servir du couteau, mais je ne V'ai pas fait. Comme j'étais au corps-de-
garde, un garde national vint par derriére me trouver, et me donna un
coup de poing. Je fus saisi de ce coup; je m'étais pas homme a endurer
des coups de poing. Je me rappelai que j'avais un poignard, craignant
d’ttre tenté d’ep faire usage, je jetai le couteau sur le lit decamp.

_ D. Ne portiez-vous pas habituellement ce poignard 2 — R. Oui, Mon-
sieur.

D. Au moment ol la force publique a pénétré dans votre appartement,
dont la porte avait été par vous barricadée, n'a-t-on pas du y trouver,
entre autres objets, une scie, un ciseau, un vilbrequin, une forte baguette
de fer, un maillet qui portait les traces de coups donnés sur cette ba-
guette, quelques balles et un canon de fusil qui n'avait pas de lumiere?
— R. Oui, Monsieur, il avait été fait par un fabricant de billards.

D. N'aviez-vous pas emprunté la scie et le maillet au sieur Paul, 'un
des locataires de la maison ? — R. Oui, Monsieur, mais je ne me rap-
pelle plus son nom.

D. N'est-ce pas au moyen de ce maillet et de celte baguelte de fer que
les canons de fusil de 1a machine ont él€ chargés?—R.Oui, Monsieur, la
wveille au soir. Je n'étais pas seul pour cela, Morey était avee moi; j'in-
troduisais la poudre avec les doigls, il donnait un coup avee le maillet ,
ensuite nous faisions descendre la charge avee la grande baguette de fer
que vous avez la.

D. Les balles saisies a votre domicile n’¢taient-elles

as le reste de

celles qui étaient destinées a entrer dans vos canons de fusil et qui
n'ont pas ¢t¢ employées & cet usage? — R. Je ne sais si ce sont les me-
mes; il devait en rester trés peu.

D. Je vous représente le fouet et le couteau saisis sur vous; les recon-
naissez-vous ? — R. Oui, Monsieur, c'est le méme. :

D. Je vous représente le poignard trouvé gous le lit de camp du vio-
lon du poste du Chiteau-d’Eau; le reconnaissez-vous ? — R. Tout cela a
été A moi.

D. Je vous représente la seie, le ciseau, le vilbrequin, la baguette de
fer, le maillet, les balles et le canon de fusil sajsis chez vous; reconnais-
sez-vous ces différens objets © — R. Oui, Monsieur.

D. Je vous représente les vétemens que vous portiez au moment de
vuetre arrestation; les reconnaissez-vous ? — R. Oui, Monsieur, ¢¢st le
méme.

D. Je vous représente également un portrait du due de Bordeaux, ra-
massé au pied de votre machine ; reconnaissez-vous cé portrail ¥ —
Clest lui-méme. : ;

D. Comment et dans quelle intention vous I'étiez-vous proeuré ? —
R. Je 'avais acheté comme cela pea de temps auparavant. Il était évi-
dent qu'aprés cette circonstance le gouvernement aurait cherché a sa-.
voir si cela venait du parti républicain ou du parti de la dynastie légi-
time. J'ai fait cela de concert avee mes complices , qui m'ont méme dit
&’acheter des journaux royalistes pour les laisser dans la chambre; ce
que je ne fis pas. ;

D. On aviez-vous acheté ce portrait? — R. Prés de la place Victoire,
dans une petite rue A droite.

D. Etiez-vous seul dans votre chambre, quand vous avez mis le feu &
1a machine? — R. Oui, Monsieur.

D. Il résulterait cependant de la déposition d'un témoin que, quelques se-
condes avant l'explosion et au moment méme ot elle s'est- fait entendre
il aurait apercu dans votre chambre trois hommes dont il a déerit le
costutne, la taille et les diverses attitudes. Deux de ces hommes ont été
signalés comme ayant des chapeaux gris, et deux chapeaux de cette cou-
leur paraissent avoir été trouves chez vous. Ces deux chapeaux vousap-
partenaient-ils? —R. Yavais chez moi, la veille, un chapeau noir lors-
que Morey est venu pour charger les ¢anons. Je suis sorti le soir avecun
chapeau gris, parce qu'il faisait mauvais temps. En quittant Morey, jai

ris un cabriolet, puis je 'ai quitté pour aller chez Nina, rue Saint-5¢-

astien. )

D. Ainsi, depuis I'instant ot Morey est sorti de chez vous, la veille au
s0ir, personne n'est entré chez vous que vos-méme? — R. Non, Mon-
sieur ; il 0’y a eu que moi. AT Y LY

D. Vous n'avez pas d’explications particuliéres que Yous puissicz don-
ner de la possesion des deux chapeaux? — B. J'avais un chapeau nuir
et un chapeau gris, le premier a dispary lors de l'invasion fajte chez moj
lors de I'événement. 11 y a tonjours, dans ces clrcor;stances-la{, les per-
sonnes qui ne T'oublient jamais ; elles m'ont enlevé mon chapeau neuf,
gD. I llgsultcrait encore de divers témoignages que déux hommes au-
raient 6t€ vus se glissant, 'un apres l'autre, le long de la ‘double corde,
au moyen delaquelle vous avez essayé de vous sauver, et s enfuyant par
le petit toit qui longe le second étage de la maison n° 52, et d'oil vous
vous btes élancé dans la cuisine du sieur Chimene ? Avez-vous quelque
connaissance de ce fait? — R. J'étais tout seul, il n'y avait personne
Avec moi. 7 : ;

D. Enfin, il paraitrait qu'immédiatement aprésla détquatmn, plusieurs
jeunes gens ples , vivement émus, a figures décomposées , s¢ seraient
échappe. dans la rue des Fossés-du-Temple, par la maison, 39, tandis
que d'autres; Sé sauvant avec une égale précipitation, auraient esealadé
Ja cloture d’'un chantier de bois a braler, situé dans la méme direction?
Avez-vous quelque connaissance de ces faits? — R. Non, Mons;eur, j'é-
1ais si bien seul, qu’apres que Je suis descendu on a trouveé la porte bar-
ricadde, il a fallu l'enfoncer pour entrer, la clé s'est trov:yée_a ma main
Jors de mon arrestation, cequi prouvera A la justice que j'étais bien seul.

D. Ainsi vous persistez & déclarer %u’aucun de vos complices, si vous
en avez, ne vous a ni aidé, ni assisté dans c¢ dernier et terrible moment,
3 consommer le crime dont vous etes appel¢ aujourd’hui a répondre de-
want la justice? — R. Je persiste & dire ce que jai dit; je suis entré &
neaf heures et demie; j'étais seul.

D. Vous connaissez le nombre des personnes de tout rang, de tout sexe,
de tout :%e que vous avez immolces. Qqelquc affrenses quaient été les
conséquencys de votre crime, ne devait-il pas avoir encore une portée
plus funeste, lorsque vous en avez arrété la pensée; le Roi, sur le front
duquel une baide a imprimé la trace de son passage, el les prine:s, ses
fils, n'étaient-ils pos les victimes désignées A vos coups? — R. Je vous
prie, M. le présideat, de répéter la question. {

M. le président répéte 12 question et ajoute ; « Yous voyez bien que
je vous demande si yotre penséeavait étéd alleindre la personne du Roi.
—R. M. le président, j'ai déja dit Ja vérité, je vais la répeter encore.
Depuis bientot un an que jai cherché 3 commettre le crime, je n’ai eu
d’autre pensée, ainsi que mes gomplices, que de me défaire de la per-
sonne du Roi. Dans la matinée du 28 juillet, ayant en fage de mot M.
Lavocat, & qui j'ai en tant d'obligations, ma résolution s'est €hranlée;
malheureusement on a fait changer la 8° légion de place; alors je suis
revenu & mon premier projet, je n'ai plus songé qu'a la lacheté que je
commetirais en manquant de parole & mes complices, 2

D. Quel metif a pu vous porter & commeiLre un £rime ausst atroge 7
Si, comme tout \e démontre, votre bras ne s'est pas armé pour venger
une injure personﬂe]lc, la justice doit rechercher sous quelles inspira-
tions vous avez agi; si YOUS avez ¢1¢ égaré par volre propré Fanausmc,
ou par des suggestions coupables, ou par l'appat de récompenses qui
vous auraient éé promises; Vous avait-on fait quelques grandes pro-
messes pour vous décider A cet atlentat? h Srv ey

R. Je n'ai agi que pour moi et pour me yenger d'une injustice. Je
vous prie d’avoir indulgence pour mon langags, parceque Je né connais
pas la langue francaise; j’ai besoin d'efforts pour me faire comprendre.

J'étais un ancien soldat, ma vie antérieure vous sera exposé® dans ma

défense. Jai été condamné en 1815 a 1a peine de mort, elle fut com=

muée: mais rentré en France je fus mis 4 la disposition du Gou-
werneément; on me traduisit , pour un crime imaginaire , devant
la Cour d’assises de Draguignan. Ce fait, il eut été réel, n'au-
rail mérité que trois mois de prison ; mais c'était un délit politique, on
avait donné la couleur la plus odieuse & I'affaire de Murato, et je fus

R TER

envoyé dans ia prison d’Embrun, Ayant obtenu ma liberté, je vécla~
m ai, aprés la révolution de 1830, du service comme condamné politi-
que. Plusieurs personnes me protégerent, sachant que J'éltais bonapar-
tiste, car je n'ai jamais été ni carliste ni républicain. On me dénonca
comme ayant trompé¢ le gouvernement, on me demanda la piece judi-
ciaire constatant les motifs de ma condamnation. Il m'élait impossible
de produire une pareille picce.

nJe fus renvoyé et me trouvai sans moyens d’existence, abandonné
de plus par ma femme, avec laquelle j'avais vécu maritalement. Ne sa-
chant plus que devenir, je me liai avec des hommes que je croyais cou-
rageux et fermes; ils m'encouragérent dans ma funeste résolution, et
me procurérent les moyens de exécuter. Gest alors que je congus l'idée
de cette maching , j'éais un homme désespéré ; je regrette ce que jai
fait, et, pour 'expier , je suis prét A monter 2 I'échafaud. Si javais
connu mes complices, d’avance, je ne me serais pas jeté dans
cette entreprise: mes complices ne sont pas dignes d’avoir un complice
comme moi. Je regrette mes victimes; j'ai déja expliqué et j’expliquerai
encore plus tard cominent tout cela s'est fait. »

D. Appartenez-vous A quelque société politique, a la Société des Amis
de I'Egalité, par exemple, ou a celle des Droits de I'Homme? — R.
Non, Monsieur, jamais.

D. Vous étiez au moins lié avec un grand nombre d'individus
qui faisaient partie de ces sociétés? — R. Jetais lié avec des personnes
qui étaient lices avec la femmme avee qui je vivais maritalement. Nous
ne pouvions pas étre’ d’accord ensemble. lls disaient de moi: (Vest un
bonapartiste, et les autres étaient des républicains. '

D. N'aviez-vous pas des rapports fréquens avec des personnes qui, en
toute occasion, faisaient éclater leurs sentimens de haine contre le Roi,
et qui montraient évidemment leur inimitié conire le gouvernement
constitutionnel? — R. Je connaissais aussi des personnes qui n'élaient
nullement ennemies du gouvernement. Croyez-vous donc que M. Lad-
vocat, queM. Baude, que le respectable M. Caunes, soient des hommes
ennemis du gouvernement, etqui travaillenta le renverser? Des témoins
ont cherché & me tromper en disant des faussetés. Quand un homine est
dans le malheur, tout le monde tombe sur lui. Jétais aussi protégé par
M. Caunes, inspecteur des eaux de Paris, qui est aussi un homme fort
estimable. Jai toujours=€té considéré de mes chefs: mais de malheu-
reuses circonstances m’'avaient privé de ces honorables protecteurs;
J’étais réduit au désespoir. Voila ce qui m'a fail faire le triste attentat.

D. Vous-méme, aprés vous étre montré. partisan outré de Napoléon,
n'avez-vous pas, dans plusieurs circonstances, et devant grand nombre
de personnes , exprimé des opinions républicaines? Ne disiez-vous pas
aux uns que la France étail lasse des rois, aux aulres, qu’il v’y avail rien
de tel que la république; qu'aux Blats-Unis les enfans méme connaissaient
leur Code, mais qi’en France on élail lrop ignorant. — R. Tout cela cest
des faussetés.

D. N’avez-vous pas été attaché, en 1831, au journal la Révolution, en
qualité de porteur, et ne vous désignait - on pas alors sous le nom
du véiéran républicain ® — R. Non, M. le président, le journal la Révo-
lution ne faisait pas de la république ; il faisait du napoléonisme, et je
le déclare franchement, je serais encore dans les rangs des bonapartis-
tes si le fils de Napoléon vivait.

D. N'avez-vous pas'été signalé a la méme époque A Iautorité mi-
litaire comme facilitant les intelligences que des personnes, avec les-
quelles vous éliez alors en relation habituelle, cherchaient & nouer dans
les régumens de la garnison de Paris, afin d'y propager l'esprit d’insur-
rection et de revolte qui venait de se manifester a Tarascon ? — R Non,
M. le président, tout cela est une erreur. :

D. Lorsque vous faisiez partie de la 3° compagnie des sous-officiers
sédentaires, n'étiez-vous pas signalé comme professant ouvertement des
opinions républicaines, et n’est-ce pas ce motif qui, indépendamment
de vos absences fréquentes du corps, a déterminé vos chefs i provoquer
I'expédition de votre congé? — R. Non, M. le président : d’apres une
ordonnanee ou une loi, je ne sais pas laquelle, ma démission ne pouvait
m'ttre envoyée si elle n'était pas demandée. Je me suis retiré du corps
des vétérans parce que je 1'ai demandé moi-méme. Il m’en coutait & moi
qui me regardais comme un jeune homme qui n'avait pas encore qua-
rante-un ans, de tenir une place qui devait plutot appartenir a de vieux
militaires. 3 3

D. Ne disiez-vous pas souvent que des occupations manuelles étaient
au-dessous d’'un homme 1el que vous, gue vous ne souffririez pas tou-
jours et qu’avant de mourir, vous feriez parler de vous? — R. C'est en-
core faux. (Avec un léger sourire) Ce n'est pasa vous que j'adresse ce mot,
M. le président, mais A celui quia fait cette déclaration.

D. N'avez-vous pas également, dans diverses circonstances, manifesté
une profonde uleération contre I'état de la société, et n'avez-vous pas
annoncé Uintention de faire un mauvais coup si votre position ne chan-
geait pas? — R. Je n'ai dit cela & personne. ;

D. Précisez Uépoque od vous est vepue la premiére volonté de cet at-
tentat? — R. Ma premiére pensée a €L lorsquej'ai été chez Morey ; nous
avons parl¢ politique, il m'a donné I'idée de la'machine, car je ne pen-
sais pas certes 2 commettre un attentat de la sorte.

D. N'est-ce pas 2 la fin de 1834 ou au commencement de 18352 — R.
D'aprés les circonstances, cela doit avoir été a la fin de décembre 1834,
ou dans les premiers jours du mois de janvier suivant.

D. Nest-ce pas en effet a I'épogue o, loin de s’améliorer, volre posi-
tion est devenue plus mauvaise par la suppression de votre emploi, et ol
vous avez 6té ebligé, poug vous dérober aux poursites de la justice, de
chercher un asile d’'un ¢01é et de lautre chez vos amis, n'est-ce pas au
commencement de I'année 1835 que remonte la premiére pensée de l'at-
tentat dont vous vous étes rendu coupable?—R. Ca doit avoir été.... fu-
neste circonstance! vers la fin de décembre 1834, ou vers les premiers
jours de janvier 1835. ‘ : d g
D, Cetle pensée que vous avez mise & exécution le 28 Juillet, est-ce
vous qui I'avez congue le premier? Ou bien vous a-l-e‘lle étéinspirée par
une ou plusieurs personnes dont vous seriez devenu d'abord le complice
¢t enspite linstrupent 2 — R.Je ne I'avais pas inyentée pour le malheu-
reux attentar. :

D. N'étes-vous pas au moins l'inventeur et le fabricateur de la ma-
chine qui a servi 4 commettre Iattentat ? — R. Oui , M. le président.

D. Si, comme vous le prétendez, cette machine n'était pas d'abord
destinée par vous 4 l'usage auguel vous l'avez employée , qui est-ce qui
aurait eu lidée de la faire servir A cet usage ? — R. Quand j'ai fait le
modele de cette machine, je ne I'ai pas fait dans V'inteation de l'atten-
tat. j'ai 616 soldat, non-seulement pour apprendre I'exercice ou la thé-
orié comme sons-officier, mais je me suls encore occupé de tactique mi-
Jitaire ; j& me suis occupé & leyer des plans., Je pourrais parler des mis-
sions que j'ai remplies. J'en ai rempli une Dbien difficile en Sicile dans
le camp ennemi, Quoique jeune, je m'en suis toujours tiré avec hon-
neur.

« Voila comme je fis le plan de lamachine. Je me dis un jour : Si tu
élais dans une forteresse avec trois cents hommes, et qu'une épidémie
vint ten enlever la moitié, ne pourrais-tu pas te défendre avec peu de
monde? Jeus alors I'idée de fare cette machine, qui devait employer
quatre-vingt-dix fusils rangés par ¢lage. Je me dis : Avec une piece au
milien de cela, tu pourrais détruire tout un régiment avec bien peu de
monde. Mon modile était fait lorsque la femme de M. Morey vint me
voir el dit: Tiens,Morey,viens doncvoir ce que fait Fieschi.Je ne connais-
sais pas alors, moi, ce que cette femme avait dit. Morey vintalors, et me
demanda ce que je faisais, Jelui dis ; C'est unemachinedeguerre. J'enfis

‘explication, en lui disant qu'elle aurait bien pu démolir Charles X et
s famille. La machine était_trop com_pltguée; elle était faite pour.des
fusils  pierre, Je compris qu'il faudrait Varranger autrement, ef trou-
ver une autre manjére de faire partir. la machine que par les hat-
teries. Jexpliquai dong la machine 3 Morey, et il dit : Ga pourrait bien
servir 2 Louis-Philippe, Je ne dis rien; Je navals pas mol-méme cette
idéé. 1l mit dans sa poche le modéle de la machine, et ne me dit méme
pas ce qu'il en voulait faire, Deux ou Lrois jours s passérent. J'étais
poursuivi alors, j'étais sans ressource. Il me présenta a Pépin..... Mais
vous m'entendrez plus tard la-dessus. Je vous dirai la suite quand nous
gn serons ld. » o’ .

I, A quelle ¢pogue remontent vos premiéres relations avec Morey?
— R. A'1831; & cefte époque, jétais rue de Buffon, ;

D. Etiez-vous avee lui dans cies rapports d'intimité ? — K. C'était une
simple connaissance qui s'est raffermie par la suite, Il venait souvent

chez moi ; jallais quelquefois chez lui. -

D, savied=vous alors si Morey apparienaic & des sooiéids
— R. Je I'ai su en dernier lieu ; long-tem B+ Populaireg
apres. { S350 OIS Bpros; Un an), i muias

D. Les opinions de Morey ¢taient donc bien exaltées, car il
que vous avez donné & M. Lavocat des conseils utiles A sa shr
lui avez signalé Morey comme étant I'un de ceux qui avaicnflé-;
pmi)tle, l.]‘[ l'avez cngagtl‘. a .i;e méfier de lui? Jure g3

. Morey voyait des hommes qui étaient dans le parti e
sans u’il pit en comprendre les principes, pas plus r{)ugl:nﬁplél_)hcam,
Je ne connais que la république de I'ancienne Rome. Celle d'ici. gt
a éLé funeste & la France; ce n'est pas la république qui lui cﬁ’ue,[-l 1789.
la repousse de toute mon dme. Jentendais dire bien des choses ;Ien[, Je
sans qu'il $tit bien au jusie ce qu'il disait; j'étais vraiment l.humMurey
voué 4 M. Lavocat, sans me dire son ami; ma position sociale me dé.
permettait pas de me mettre de pair avee lui ; mais en 1
voyais cet homme toujours la main ouverte pour rendre service de
plaisir. Moi , Messieurs les pairs , il me faut un maitre , voily n;:" faiy
ractére. Cependant le mot de maitre me déplait. Enfin, il me f0n %
homme daquel je'puisse dire: c’est un ami, entre quatre -euéut un
voild pourquoi javais exposé ma vie pour sauver celle de M, Ly _alors
Je vois méme qu’il agardé le silence sur des choses qui prouveny ‘Ocez‘t_
vit encore , il me le doit. Je suis satisfait, au moins dans ce msque, il
ment, de lui avoir sauvé la vie. L& mo-

D. Combien de temps etes-vous resté ainsi caché chez Morey ?

Dcﬁx i\xlmis. YesR

. Ne preniez-vous pas & cette €poque les noms d’Alexi
cher? — K. Non, Monsieur; il savapi'l (})ien que j'étais F?::‘;gheit i:sﬂm-
vriers, les gens du quartier me connaissaient. Il était inutile d o
que j'étais Bescher, puisqu’on me connaissait pour Fieschi. ¢ dire

D. Pour quel motif aviez-vous choisi ces noms de préférence 3
autre? Connaissiez-vous le nommé Bescher? Yous étiez-vous rep tout
avec fui chez Morey ? Saviez-vous qu'il était de la Société des DrCPntré
I’'Homme, et qu'il avait été inculpé dans le proces d’avril ? — [{0[{18 de
j'avais entendu senlement dire chez Morey qu'il avait été arrete g Non;
et avril; javais entendu dire qu'il s'était melé & des sociétés, Je x‘:mm
suis jamais melé, moi, a ces Sociétés, et je-ne l'aurais pas 'Ea[te m
conspirer; ear, moi, j¢ n'ai besoin de personpé pour conspirer Pour

D. Quand vous avez été recu chez Moreyi}rous étiez dans-uu
état de détresse. Eliez-vous dénué de tout moyen d'existence?
']'OSL-:}-fait, M. le président.

. Quelque temps aprés votre sortie’ de chez Morey. n'dtes-
entré, sous le nom de Bescher, chez le sieur Lesage, fab};icl:]aﬁ:cfiemus Pag
peints, avenue des Ormes? — R. Oui. Papiers

D. A quelle époque etes-vous entré chez Lesage? — R. Pour p,
mentir, j¢ ne puis désigner I'époque au juste. € pas

B. i\)}ais, a peu prés? — li.f(l‘était vers le mois de février,

. Qui est-ce qui vous y a fait entrer? — K. Morey m’avai
un livret. Il me dit que c'étaitle livret d’un de ses an’fis, “a ;’:;ldﬁro_cl'xré-
besoin il me procurerait un passeport. Heélas! je tenais a vivre élgp 54
de la capitale : J'étais poursuivi. J'en étais A regarder tous les ho.m'Ené
dans la crainte qu’ils me reconnussent. J'étais dénué de toute resso e
réduit A la chemise; car celte malheureuse femme dont jauraij j 1
avait donné mes chemises a d'autres. Je ne vous la nomme pas c[;a DE
rait bien inutile. Je suis moi-meéme forcé de la citer, bien que .je’ne $o-
drais plus en entendre parler. yog-

D. Quelles sont les circonstances qui vous ont amené chez Lesape?
R. Morey a un neveu qui est marchand de couleurs pour les pﬁe"—
peints. 1l m’adressa chez Lesage pour me caser. Je fus chez ce nevea? -
s‘a]gpesl,le Renaudin , éat. il hme donna df l'ouvrage. L i

. Savez-vous si Bescher a eu quelque part a la remi i
.fai]lf:e de soul lliwct? —R. Je l’igngre. gt 0 e s

. A quelle époque avez-vous cessé de travailler
R. Quand il y a eu chez lui commencement de géne. b Lenipd

D. Qu'est devenu le livret que vous aviez montré & ce fabricant
entrant chez lui ? vous a-t-il été rendu par Lesage, ou a-t-il été gardg
par lui ? — R. Quand jesortis de chez Lesage, j'avais l'espoird'y retour-
ner. Je croyais que ce n'était qu'un retard de travail , et je laissai mon
livret, un pantalon, un tablier et je crpis une blouse... Non, Pas une
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blouse... enfin d’autres affaires.

M. le président - Vousdites que Morey, sur le vu de la machine, vous
fit des ouytrtures sur 'emploi qui pourrait étre fait de cette inanhine :
vous avez dit que c'était Morey, qui, le premier, avait eu lidée de la
faire servir & un attentat contre la personne du Roi; vous comprenez
toute la gravité de cette accasation. Je vous invite a dire, en votre ime
et comscience, sans passion comme sans réticence, si ce que Vous-avez
dit est exact? l

Fieschi : Oui, Monsieur.

D. Lorsque Morey vous faisait les ouvertures dont vous venez de par-

ler, sur le parti qu‘al.sera_il,; possible de tirer de la maching dont yous Jui
aviez montré le dessin, nexprimait-il pas en méme temps le regret de
n’avoir pas assez d’argent pour subvenir a V'exécution du plan que déja
sans doute il avait concu? ; e

R. Morey s’en fut chez Pépin avec le modele de cetfe machine. Cer-"
tes, il ne s'est pas lancé avee lui dés le premier abord ; c'est qu'ils se
naissaient depuis long-temps, et qu’ils avaient ensemble fait partie de
sociétés secretes. Un rendez-vous fut donné ; i’y allai. Nous déjennimes,
et dans ce déjeliner, nous causdmes tous les trois ensemble. Pépin éait
au courant ; Morey I'avait mis au courant.

. D. Morey, dans les conversations qu'il avait avee vous a cette époque
n'exprimait-il pas aussi le regret de n’avoir pas A sa disposition une
somme considérable, dont il aurait eu besoin pour réaliser un autrepro-
jet auquel il avait d'abord songé, et qu'il vous a révélé? — R. Ahloni,
il me I'a dit, le projet; mais je lui ai dit que ¢’était une hyperbole, une
chose tout-2-fait impossible. C’était comme si je voulais voler en bal-
lon. Ce qu'il proposait était la méme chose. Je repoussai ce projet; jé
dis que c'était impossible. 1l dit qu'il fallait se rendre dans une maison
voising de la Chambredes députés ; qu'il fallait ensuite louer la maison
la plus pres, la plus voisine, la miner par dessous, et au moment de I'pu-
verture des Chambres, quand le Rol et les princes y seraient, la faire
sauter en I'air par une mine. Je dis que Ja chose n’était pas possible,
qu'il faudrait pour cela bien des choses: lever d’abord le plan en’dehors,
puis aller ensuite jusque dessous la Ghambre. 11 prétendait, lui, que c'é-
tait chose bien facile; moi je me voyais plus de connaissanees que-uis &
puis il manquait du premier moyen, du meilleur moyen pour Péussivy
il mangnait d’argent; et quand on n'a pas d’argent, on ne ya pas vite
en affaire. T o e

D. Morey ne se vantait-il pas souvent de son talent pour firer u
coup de fusil ? Ne vous a-t-il pas dit que si le Roi se trouvait au bout
de son fusil, il ne le manquerait pas? — R. Je concois qu’il en fut bien
capable, car c’est 'homme le plus adroit des environs. ol o

D. Vous n’avez répondu qu'a une partic de ma question; a-t-il dit
positivement que si le Roi était au bout de son fusil, il ne le maufi“emit
pas ? — R. Quai, monsieur.

D. Quelques jours aprés les premiers entretiens que vous aver €f%
avec Morey, au sujet de votre machine, celui-ci ne vous conduisit-il P38
chez une personne qui devait vous procurer de 'ouvrage, et gui, €06~
fet, promit de s'occuper de vous? — R. Oui, Monsieur. T i

D. Quel est le nom de cette personne? N'avez-vous pas dit qué cgait
Pépin? — R. Oui, Monsieur.

D. Morey vous a-t-if présenté a Pépin sous le nom de Beschers o
sous votre véritable nom? — R. La premiére fois que j'allai chez Pépil-
J'avais sur moi les pieces que j'avais regues dela commission des
penses qui m'étaient adressées pour toucher 45 fr. par mois: mon v 5,
de l'armée ‘d'Ttalie. Pépin dit que je m’appelais Fieschi. 1l parait 4%
Pépin connaissait Bescher.

U. Morey ne vous dit-il pas, au bout d’un peu de temps,
fait voir & Pépin le dessin que vous lui aviez donné, que celut
vait été trés frappé, et que si vous vouliez vous décider a faire UG,
chine sur ce plan, Pépin ferait les avances nécessaires ? — R. Oui, M
sieur. .

D. Aprés que Morey vous eut fait cette confidence, ne vous dit-! e
que Pépin demandait A vous voir; et ne vous mena-t-il pas, en¢
jetiner chez Pépin? — R. Oui; Monsieur. o

D. Pépin ne vous demanda-t-il pas alors un modéle en bois de 12
chine dont Morey lui avait montréle dessein ? — R, Qui, Monsiet™, 1,

D, A quelle époque fit-on cette demande? Etait-ce long-temps aprts




(to? = H. C'tail queiques jours apies 1 1 ail qu'il ne §'eils

remier® YO essin, : :
fendail pas ?ous en effet construit ce modele? — R, Oui, Monsieur.

D. A"Fz~-“—ez-"i)115 construit? — R..Comme j'avais travaillé chez Le-

p. 0 l']“ oais chez Renaudin, dont le portier étail un menuisier.

1 ,?wuuisier, un dimanche, de me laisser faire un _mudele dans

4 11 me confia ses outils, et je construisis le modele en ques-

ey montré A Pepin? — R. Je lui montrai comment il fal-

-,!;:‘ngi‘;gucst comment ilppouvait se monter et se descendre & vo-
Jait 8 .

Jonté. in garda-t-il ce modéle? — R. Oui, il le garda et le mit dans

D. Pep_l ont je ne le retrouvai pas quelque temps apres.
nnDaﬂd"‘“. uel endroit le mit-il? — R. 11 le plaga dans une table de

uit. 5 » modele fut montré 3 Pépin, ne fut-il pas question de
» D. Lﬂf’gé“;i;i]:leopour exécuter en grarl:d, pour réaliser la machine ?
fa somnie aestion fut soumise en effet; elle fut traitée en présence de
SE e Pépin demandait ce quecela pourrait couiter au juste. Alors,
: ng-froid ordinaire, je prisla plume, et je fis le calcul. Je dis
. pouvall monter tout au plus & 500 fr., en 'compre_nant tout le
que ¢ Jes autres dépenses, le mol:.:nher poar moi, ce‘}—a-dlre un mau-
loyels yat pour reposer, etc. Pépin répondit : Pour 500 fr., nous nar-
vais B as notre affaire. Ils combinérent de partager les Frais. Quant 2
ggaireﬁlg pne voulais pas entrer dans ce compte, car je m'avais pas cent

2 service. 5 y
so‘g ‘},gﬁgz.vous vous rappeler d'une maniere un peu précise le jour
S vous aver présenté le modele & Pépin? — R. Quinze jours environ

; Sin.
3*’{)85(1,‘:133(815 la pensce de l'attentat fut-elle formée? Quand le jour fut-
1 arpbté? — R ?l fut d’abord fixé au 1°" mai, jour de la féte du Roi.

il ?) Aussitot que la résolution du crime eut €€ prise par vous, ne vous

u' Ales-vOUS Pas, de concert avec Pépin et 'Morey, de chercher un lo-

ment favorable & I'exécution de vos projets ?—R. Oui, Monsieur.

g Ne vites-vous pas, a cet effet, un logement situé boulevard des

Fm{s.du-(}alvail_'e, aprés la rue de ce nom, en allant vers la Bastille?—
R. Oai, Monsieur, c'est Morey «ui -I'avait choisi, et je lui dis, aprés I'a-
vx')ir Vi, que ce logement ne convenait pas. Ge fut moi qui me mis a
cheval. Jallai pour cela de la rue de la Paix a la place de la Bastille.
Enfin ce fut moi qui, aprés de longues recherches, ai trouvé celui on a
¢été commis l((:l malheureux attentat. Je dis 2 Morey et & Pépin que j'avais

? endroit propice.
wﬁ?%ﬂ:nd vous g‘]teg trouvé cet apparlement, n'en prévintes-vous

¢ Pépin et Morey, afin qu'ilsvinssent le voir? Morey n'y alla-t-il pas,

en effet, et mapprouva-t-il pas le choix que vous aviez fait ? — R. Oui,

jeur. ;
N(Ru;l%rey- ne se fit-il pas alors passer pour votre oncle, et ne se por-
tait-il pas votre répondant lor_sque vous arrétdtes cet appartement @ —
R. Oui, ce fut lui qui me remit cent sous pour payer les arrhes de la
paison qui nous convenait parfaitement. Dans une plaine on peut tout
dire sans crainte d’éLre entendu, Il ne faut pas s'exposer a parler dans
upe rué ¢étroite si on ne veut pas étre entendu par les amateurs de la
polslgg.s el nom cet appartement a-t-il été loué par vous? — R. Sous
le nom de Gégn'd. Je fus mon prétre: je me baptisai moi-méme.

re hilarit€). ]
(wlis,%guel a été le prix de location ? — R. 330 fr., plus le sou pour li-

re pour le portier. i
; [),p?\l::rés ggoir donné cent sous d’arrhes au moment de la location,
pavez-vous pasoffert de payer et n’avez-vous pas en effet palyié d’avan-
¢¢ un demi-terme de loyer, pour la somme de 57 fr. 50 c. — K. Comme
je ne mettais pas beaucoup de meubles dans I'appartement, je payai le

mi-terme.
dp;D. A quelle époque avez-vous occupé le logement que vous aviez loué
sur le boulevard du Temple, 50? — R. Je I'ai occupé quelques jours
avani le terme : 'appartement était vacant. .

- D. Dans l'intervalle qui s’est écoulé entre votre sortie de chez Morey,
¢t votre entrée dans le logement du boulevard du Temple, 50, n’avez-
vous pas couché tantot chez Renaudin, nevea de Morey, tantot chez Pé¢-
pin? — R. Je logeais chez Renaudin, le neveu de Morey. Mais M™* Re-
naudin avait l'air de faire Ja mine; Pepin me dit : « Venez passer quel-
ques jours ici, jusqu'd ce que vous puissiez entrer dans le logement que
nous avons arrété.» Je couchai chez Pépin une huitaine de jours.

“D. N'est-ce pas de cette époque que datent la fréquence de vos habi-
tides et lintimité de votre liaison avec Pepin? N'est-ce pas également
A partir de cette époque que Pégiu vous permit de prendre chez lui, a
crédit, les menues fournitures dont vous pouviez avoir besoin pour vo-
tre consommation habituelle et journaliere? — R. Je travaillais, je ga-
gnais ma vie, je ne demandais rien a personne, bien que je fusse sur le
point de commettre un pareil attentat. Je passeral aux yeux du monde
pour un grand criminel et non pour un assassin; ce titre d’assassin ne
m'est pas dit. L'assassin est celui qui tue pour avoir de I'argent; je suis,
moi, un.grand criminel, un grand coupable. Je me dis, moi je n¢ recois
rien de personne, on ne dira‘toujours pas que je suis un sicaire. Je pre-
nais chez Pépin des marchandises, mais je les payais : ¢’était du sucre,
des bétises. Kn résultat, je pris chez lni pour une vingtaine de francs,
compris cent sous qu'il me préta. ;

él]_. L'intimité qui p?lrait avoir régné des dlors danslvos rapports avec

pin, ne vous a-t-elle pas mis 4- méme de recueillir de sa bouche
méme 'aveu de ses I‘elat}:ms avec un grand nombre de sociétés secrétes,
;; avec des hommes connus par leur fanatisme républicain? — R. Oui ,
onsieur.

D. Oue savez-vous A cet égard? — R. Je sais que Pélpin disait qu'il
avait fait partie de la Société des Droits de 'Homme. Il était visiteur
des Sociétés du onzieme arrondissement. 11 disait qu'il connaissait plus
de,guarante‘Sociétés populaires, sans désigner aucun nom. Il disait
quil eonnaissait particulierement Cavaignac et Guinard, qui alors
tlaient détenus a Sainte-Pélagie.

D. Pépin ne vous a-t-il pas fait quelque confidence ‘relativement aux
;&pmens d’avril ? — R. Oui, parlant des affaires de révolution , car
; it son habitude , ou de Waterloo et de Wagram, il disait - « En

vril s;nlet g}mk‘s de section ne s'étaient Fg)as lﬁauvés, la révolution serait

e, Lout €laif arrangé; nous aurions formé un conseil municipal dont
g‘gilflgrd devait étre le chef, et dont je devais faire partie ; mgis il ne

e dit has qu'il ent tiré ou qu'il ent été aux barricades, car il craint
méme d'allumer de la poudre. ({ Mouvement. )
auf_)-.l’épm ne vous fit-il pas confidence que lors du proces d’avril il
o ait colporté dans son quartier des modeles de protestations rédigés

10m des gardes nationaux, contre le service qu’on leur faisait faire A la
ambre des pairs ? — R. Oui, il me dit que si jeconnaissais quelqu’un
mai: on quartier, je les fisse signer pour que le riombre fit plus grand,
Vie e D€ connaissais personne. Cetteprotestation fut imprimée, je lai

mprimée et signée de quelques noms que je ne me rappelle pas.
& il-n\éous aviez cependant dans le faubourg ot vous demeuriez un ami
nomme Viel? — R, Oui; mais il n'était pas garde national.

. Ne lisiez-vous pas souvent les journaux chez Pepin ? Quels étaient

cheilolm_-.ng.-,ux? — R. Avant d'aller & mon travail, je passais souvent
le asﬂl, 1Y trouvais le Réformateur et je lisais ou lui-méme me lisait

52;3: 0quiflui conyenait.

. us faisait-il pas remarquer les passages d’ !
mnm;!e Eouvemementn.r‘ iy qui : passages d'un caractére grave
.|LB :&;—ii Pas tenu, A cette époque, un_propos cxtrémement remar-
e, €8 gens qui hasardaient leur vie ou leur liberté pour trés peu
Venge, o oo L me dit un jour, malgré que notre affaire était con-
eon, damngr 0;. travaillait apres cela : « [l y a tant d'hommes qui se font
un hop perpétuité pour un billet de 1,000 fr., et on ne trouvera
deba"am M qui tirera un coup de fusil & Louis-Philippe, et nous

'ousr: d'un pareil monstrel» pour vous dire le mot.

Yous ] ouvenez-yuus d’un propos A peu prés semblable que Pépin
bmma g:aég tenu, i l'occasion d'un procég pa}-‘j lui perdu dUVaqﬂt le t[:'i-
les, il me d_::lmell_‘ce? — R. Oui, me parlant de ses affaires commercia-
que tout 1o mgu &1 avait un proces et qu'il était sur de le perdre, parce
méme o s’ UL €N voulait. Je le rencontrai sur le boulevard le
X colére, - ooy ﬁ“!-'l procés avait été jugé, il me dit ; Vous me voyez bien
’ rgands-1a m'ont fait perdre mon proces; ils finiront

RITR
pay we ruiner, Ne viendra~i-il pas wne révolunion pour détruire toue
cette canaille?
_ D. Pepin, a ce sujet, ne vous parla-t-il pas d'un général? — R. Oui,
il me parla, sans le nommer, d’un général qui lui aurait dit : « Ny au-
ra-t-il pas un N.-de-D... qui nous débarrassera de Louis-Philippe ¢ »

D. Avez-vous su le nom de ce général? — R. Non , Monsieur.

D. Vers la fin du mois de mars, n'avez-vous pas assisté chez Pepin a
un diner auquel se trouvaient Morey et quelques autres personnes plus
marquantes ? — R. Oui, Monsieur.

D. Pourriez-vous dire quelles étaient ces personnes ? — R. C'était
Recurt que je ne connaissais pas. C'est aprés qu'il fut sorti que la femme
de Pepin me dit que c'était Recurt, accusé d'avril, qui était dans une
maison de santé. Il y avait ensuite Morey, un avocat que je connais de
vue seulement , un député, président d'un tribunal en Bretagne.

D. Vous rappelez-vous les conversations qui ont eu lieu a ce diner ?
— R. Oui, Monsieur. ’

D. Sur quoi ont-elles principalement roulé? — R. Ce fut Recurt qui
parla presque tout le temps du proces d’avril. Morey parla chasse avee
e président. 11 se prit & dire: Si une maladie venait a enlever le Roi,
que ferions-nous? Le député répondit : Dans ce cas 12 on dit: le Roiest
mort, vive le Roi! — Mais dit Pépin, si tous les princes passaient?
Le deputé répondit : laissons bouillir le mouton. Ges mots furent pro-
noncés lorsqu’on était prét a quitter la table.

D. Ne vous étes-vous pas trouveé un jour chez Pépin, en méme temps
quun individu qui était en relation d’affaires avec lui, et qui, & sa re=
commandation, eut un moment la penséede vous employer & des nivel-
lemens? — R. Oui, Monsieur. J

D. Vous rappelez-vous le nom de cet individu? — R. G'était un M. de
La%ny, ami de Pépin. t

. Vous ne savez pas le nom de ce personnage? — Si, Monsieur; il
s‘a{))pe]le M. Collet. ol
. Vers le milieu du mois d'avril, ne vous étes-vous pas encore trou-
vé chez Pépin avec un persornage dont la présence vous causa quelque
surprise, en raison du nom de ce personnage et des opinions que vous
lui su?posiez? — R. Avant deme trouver en présence de ce ‘monsieur,
auquel je ne fus gas présenté, Pépin me dit qu'il attendait le prince de
Roban qui était déja venu pour le voir et ne l'avait pas trouvé. Le len-
demain, je n’avais pas d’ouvrage, j’allai chez Pépin au moment ou le
prince entra, descendant d'une voiture, je sortis du comptoir de Pépin
el je montai A sa chambre ; ils causérent ensemble; Pépin monta un
instant et me dit que le prince habitait la Suisse. J'avais un ami_en
Suisse, ¢’était le comte Gustave de Damas. Malgré que j'avais ce projet ,
Jjaurais voulu trouver un moyen de m’en aller avant de commettre un
pareil attentat, n’ayant pas surtout de hame contre le Roi. Je de-
mandai 4 Pépin “si le prince voudrait se charger d'une lettre
;pour M, de Damas. Pépin me dit: Faites toujours la lettre. Je
fis la lettre, et comme je ne sais pas écrire en frangais , Pépin
me la corrigea. Je raeontais au comte de Damasque j'étais poursuivi
et que je serais peut-¢tre réduit 4 aller le joindre. Pépin, avant de pro-
Boser ma lettre, demanda au prince de Rohan s'il connaissait le général
amas. Le prince lui répondit : Je le connais, mais ne nous voyons pas,
parce qu'il s’est mélé de faire de la biographie, et qu’il a ét¢ assez mal-
adroit pour fouiller dans toutes les familles. 11 est cousin de Louis-Phi-
lippe et était son ami; mais quand il 'a vu aspirer au trone, il n'a plus
é16 que son cousin, il n'a plus été que son ami. Voild touf ce que jepuis
dire au sujet de cette visite de M. le prince de Roban chez Pepin.

D. Pépin vous prétait-il des livres? — R.1l.m’a prété une brochure
faite au sujet des affaires de juin; il m'a prété aussi la Jérusalem dé-
ii_ure’e, que je lui ai rendue tout de suite, parce que je l'avais lue en ita-

ien. ~

D. Ne vous avait-il pas prété, un jour, les OEucres de Saint-Just, que
la fille Lassave a vues chez-vous? — R. Oui, Monsieur.

D. Je vous représente un volume du Traité des Devoirs ( de officiis ),
de Cicéron, qui a ¢été saisi chez Pépin. Le reconnaissez-vous comme
ayant été prété par vous a Pépin? —R. Oui, Monsieur.

D. Si, comme vous le dites, vous étiez intimement lié avec Pépin,
vous avez du connaitre ses habitudes, son train de vie, le nombre, le sexe,
I'Age de ses domestiques : pourriez-vous donner quelques détails A cet
égard? —R. Je ne me mélais pas de ses affaires domestiques. Mais je
suis observateur; el quoique je n’'aie que quarante ans pour I'dge, j'en
ai peut-ttre soixante par | expérience. J'ai vu venir chez Pépin des hom-
mes auxquels il faisait la bouche gracieuse, qu'il appelait mon brave,
mon brave citoyen; une fois qu'ils avaient tourné le dos, ce n'était pas
cela. Quand j'al vu ces maniéres, j'ai €té faché d’'avoir engagé ma pa-
role; car ma parole une fois lichée rien ne m'y ferait mangquer.

D. Je vous ai demandé le nombre de domestiques ou d’employés de
Pépin. — R. 1L avait trois garcons et une bonne qui depuis long-temps
est chez lui. Le plus jeune des trois garcons est son neveu.

D. N'a-t-il pas un établissement a quelque distance de 1a ? — R. Oui,
‘rue de Berey, et il a un quatriéme garcon ; il y en a unqui’ a soin du
cheval , les autres ne s'occupent que de la boutique.

D. Vous connaissez parfaitement la maison de Pépin, sa distribution;
vous y avez couché? pouvez-vous donner une deseription de cette mai-
son? — R. J'en ai donné une description; je ne sais si on I'a trouvée.

D. Vous persistez dans la déclaration que vous avez faite dans vos
interrogatoires sur l'intérieur de cette maison? — R. Oui, Monsieur.

D. Les détails que vous avezdonnés précédemment prouvent qu'en effet
vos relations avec Pépin étaient fort inlimes; mais ne pourriez-vous
pas, en outre, citer quelques personnes dont le témoignage viendrait A
'appui de vos déclarations ? — R. Si les garcons ne veulent pas le dire,
il y a les commissionnaires qui sont & la porte qui savaient que jallais
chez Pépin, tous les matins & six heures, avant d'aller & mon travail, et
qui me voyaient sortir de chez lui, lorsque j'y couchais. Ils m’y ont vu
aussi souvent entrer le soir, lorsque je revenais de mon travail. Il y a,
au surplus, une demoiselle qui couchait chez Pépin, qui demeure dans
la maison comme locataire. Jai mangé avec elle ala table de Pépin;
car c'est une dette de ceeur que j'ai contractée , soit avec Pépin , soit
avec Morey, je suis obligé de le dire.

D. Decle, que vous fréquentiez dans le faubourg Saint-Antoine, était-
il dans le cas de connaitre vos relations avec Pépin? — R. 1l savait que
I’y allais souvent, mais Pépin m’avait recommandé de ne pas dire aux
personnes qui le connaissaient que j'allais chez lui. Jallais chez Decle,
parce qu'il a servi d'intermédiaire entre moi et eéite malheureuse fem-
me qui a causé ma perte. Quand je sortais de chez Decle, il m’accompa-
gnait A peu pres 4 150 pas de la porte; je rentrais chez Pépin, et I'on
s’en allait.

D. Les eommissionnaires qui étaient & la porte de Pépin vous ren-
daient-ils des services particuliers? — Ri Hs meé décrottaient mes sou-
liers, et il y en avait un auquel j'aimais mieuX donner deux sous plu-
tot qu’un sou a I'autre.

D. Un de ces commissionnaires-1 vous aurait-il vu manger a la ta-
ble de Pépin? —R.Une seule fois, autant qué je puis me le rappeler, il
m’a trouvé a table, mais il savait que j'y mangeais, Pépin, sans savoir
ma position, me disait : « Mon brave (sans savoir si J'étais brave), il
faut manger la soupe avec moi. » 1l aurait mieux valu que je fusce 1a-
chelque d’avoir été brave; si je n’avais pas €té brave, cela n’aurait pas
eu lieu.

D. Pépin, auquel vous aviez été présenté par Morey sous votre véri-
table nom, savait-il que vous étiez connu chez Lesage sous le nom de
Bescher, et sous celui de Gérard au boulevard du Temple? — R. Oui;
et lorsque j'étais chez Pépin il avait pris I'habitude de m’appeler Bes-
cher,mais il ne Eronom:ail: jamais le nom de Bescher sans sourire; il sa-
vait T)Je Jétais Fieschi.

D. épin savait-il que vous preniez quelquefois le nom d'Alexis? —
R. Je vais m'expliquer sur ce fait. Je travaillais chez M. Pereyre pour
un plan. Il me donnait quelquefois 5 fr., quelquefois 10 fr., et 1l me dit:
« St vous avez besoin de quelques effets, bus irez chez mon tailleur et
chez mon cordonnier. » Comme j'étais dépourvu de tout j'acceptai, par-
ce que le travail que je faisais en valait bien la peine. Jallai chez le
tailleur; il me demanda mon nom ; mais réfiéchissant que j'étais pour-
suivi, et que la police ne plaisante pas, je lui dis au hasard le nom d’A-
lexis ; Je ne donnai pas mon adresse au boulevard du Temple, et je de-
maqdal au tailleur de me faire porter les effets qu’il devait me faire chez
Pépin. Jallai chez Pépin: je dis & M™® Pépin : « Si on apporte des sou-
liers, ‘des‘p_autalons, un gilet, et qu'on vous demande Alexis , vous direz
que_c'estici. » La femme de Pépin attacha ce nom d’Alexis dans le comp.

1 . ]
iolr avee une dplagle, 6t lorsque be tailleur vint, MF® Ppin;
vbtemens qu'il m’avait faits, et remit, comme je 'avais e
vingt sous pour le garon. J'ai pris le nom d’Alexis cettgs
D. Vous avez dit, il y a quelque temps, que le jour qui d abora=s

été fixé pour l'exécution de l'attentat concerté entre vous, Pépin et Mo-
rey, était celui de la féte du Roi, c'est-A-dire le 1°F mai. ’l\’qe vous occu=
pites-vous pas en conséquence dans le courant du mois d'avril, de pré-

paratifs indispensables, et notamment de I'achat du bois nécessaire a la

confection de la machine? — R. Javais jugé qu'il ne fallait pas long -
temps pour faire la machine. Pépin lui-meme me dit : « Nous serous
avertis une quinzaine de jours d’avapce. Quant aux fuﬁlls, je sais ot les
prendre.» Il ne m'avait pas encore dit 6ue c'était par 1 mLeru}édmy‘ﬂ de
Cavaignac qu'il devait avoir ces fusils. On sut que la revue n'aurait pas
lieu le 1°7 mai, je dis alors : « Clest bien sir que le mois de Jjuillet arri-

vera! » (Sensation.) ‘

«Nous edmes donc tout le temps de faire Ja machine. Pépin me dit
alors qu'il avait écrit A Cavaignac, et qu'il fallait qu'il lui rendit raison.
Mon opinion a toujours été que Pépin avait communiqué a Cavaignac
et aux accusés d’avril qu'un pareil attentat devait avoir lieu.

«Cavaignac préféra garder les fusil pour lui-meéme. Alors je dis a-
Pépin : « Si Cavaignac ne vous donne pas les fusils, nous nous servi-
rons de canons de fusils. » Il me demanda comment je m’en procure-
rais. Je lui répondis que j’en ach2terais deux d'un coté et deux de l'au-
tre, et que nous finirions par faire la somme. Comme je fourre mon nez
partout, je trouvai 2 me les procurer tous au méme endroit. Pépin me
dit encore qu'il avait écrit & Cavaignac, et comme je lui demandais
comment il avait osé écrire une lettre pareille, il me dit : « Je lui ai
demandé 25 fr., et il sait ce quecela veut dire. » Voila les choses com-
me elles se sont passées.»

D. N'avez-vous pas acheté, dans les derniers jours d'avril, chez le
sieur Poucheux, marchand de bois, quai de la Rapée, n°® 17, quatre che-
vrons en chéne, épais de deax pouces A pen prés, et une membrure en
bois de hétre, de trois pouces d'épaisseur, six pouces dc largeur et huit
pieds de longueur? — R. Je ne vous ai pas dit que jai fait I'achat du
bois dans le mois de mai , je I'avais fait’ auparavant , ce n'étaient que
les canons que je ne savais ol prendre.

D. C'était sur le bois et non sur les canons que 'je vous avais inter-

rogé. Yous avezrépondu sur les canons par anticipation. Etiez-vous seul

lorsque vous avez acheté le bois ? — R. Non, j'étais avee Pépin.

D. Quel costume portait Pépin ce jour-1a , et comment étiezvous ha- '

billé vous-méme ? —R. Il avait une blouse grise qui, a force d'étre

blanchie , était devenue couleur de cendre trés claire; il avait une cas-

quette en crin. Quant 4 moi , j'avais le méme habit bleu que je portais
le jour funeste. 3

. Combien avez-vous pay¢ les chevrons, le bois et la membrure ? —
R. Pépin m’a remis 15 fr. sans que personne du chantier ait pu s'en
apercevoir. La membrure était en hétre, les chevrons étaient en chéne;
on m’a rendu 30 ou 32 sous, que j'ai donnés au commissionnaire.

D. En quelle monnaie avez-vous payé cette somme? —R. En 3 piéces
de cing franes. Javais oubli¢ la monnaie; Pépin m'en fit apercevoir, et
me dit d’'aller la redemander.

. D. Etait-ce Pépin qui vous avait donné ces 15 fr,?—R. Oni, Mon-
sieur.

D. Par qui avez-vous fait apporter le bois? — R. Je le mis de cdté , ,

jallai & la place de la Bastille, 2 I'endroit ofi se mettent les commission-

naires. Tout le monde eonnait la ?robité et 'exactitude de ces commis=_

sionnaires. Je donnai la facture a 'un d'eux qui la présenta au mar-
chand, lequel n’hésita point & lui remettre le bois. J'allai A la barriére
du Trone, jattendis que le commissionnaire arrivat. Dés qu'il fut ar-
rivé, je pris le bois et le mis & la cour de M, Lesage, sans lui dire ce que
j'en voulais faire. Je travaillais alors chez lui.

D. Le bois est-il resté long-tems dans cette cour? — B. 11 y passa au
moins le mois de mai. G'est, je crois, vers la fin de mai que je me dé-
cidai a le faire travailler.

D. Par qui avez vous fait confectionner ce bois? — R. Par un menui-
sierdde la rue Montreuil, n® 40 et quelques. Ge menuisier s'appelle Josse-
rand. : ‘

D. Combien a coiité la facon des bois? — R. Six franes.

D. Qui est-ce qui vous a donné l'argent pour payer? — R. Pépin. Je
payai ensuite un canon, car les ouvriers ne se quittent pas sans boire un
canon. Moi, je suis comme je veux, je bois ou ne bois pas; je paie tout
de méme. :
“D. Le menuisier a-t-il travaillé Ia totalité du bois>—R. Non. Je laissai
chez M. Lepage la membrure de bois d’hétre. Le menuisier n’a travaillé
que les quatre chevrons.

D. Quavez-vous fait de la membrure? — R. Je I'ai laissée chez M.
Lesage. Je ne m’en suis servi que plus tard. i

D. Lorsque ce bois a été travaillé par Josserand, oii I'avez-vous trans-
porté? — R. Chez moi, bonlevard du Temple,

D. Tout & la fois ou piéce & piece? — R. Piéce & pidce, pour n’éveiller
les soupgons de personne.

D. Pourquoi ne vous ttes-vous ?as servi de la membrure? — R. Par-
ce que le bois d’hétre était vert, il s’était fendu, on ne pouvait plus le
(fiaire servir A la traverse de derriére sur laquelle devait porter la culasse

es fusils,

D. Comment I'avez-vous remplacé? — R. Je remcontrai un autre

Monsieur que je connaissais depuis long-temps et j’allai chez lui,
D. Avez-vous acheté chez lui une piéce de bois pour remplacer cette
membrure? — R. Je fis couper une piéce; ¢ca m’a couté quarante sous.
D. Comment I'avez-vous payée? — R. Avee I'argent qui me restait.

‘Pavais dit 2 Pépin que la facon des quatre chevrons me cotterait 6 fr.

Pépin m’en avait remis 10; comme il me restait 4 fr., je ne réclamai pas
ces quarante sous. ~

D. Vous avez dit que Pépin vous avait promis d’abord de vous procu~
rer des fusils, que c'était par Cavaignac que vous deviez les avoir, et
que cependant, ne vous les ayant pas procurés par ce moyen, vous avez
theE)Ch‘é A acheter des canons. Persistez-vous dans cette déclaration ? —

. Uul.

D. Votre entreprise a été évidemment retardée par la eirconstance
qu’il n'y a pas eu de revue au mois de mai. Cela a-t-il ralenti ‘vos relg-
tions avec Pepin? — R. Ce que je voyais de la conduite de Pepin les 3
ralenties. Je ne suis pas un homme é,’argent, et quoique je ne soig
pas difficile ni gourmand de bons diners, je ne VOyais pas sans
peine qu'il ne m'offrit qu'un morceau de pain 4 sa table. Ensuite, je la
voyais toujours se plaindre de Xrétendus sacrifices , se plaindre mpme
de ses amis, je me suis alors dérobé & ses relations. Je devais allep en
Pologne avec un de mes amis, je n'eus pas les moyens. Je ne fys :
content non plus de la trainée de poudre. Cependant, je crus devoir étre
esclave de la parole que-je lui avais donnée.

D. Cependant vous avez toujours continué de prendre i
pegts objets dont vous avie;‘cjl besoin? f—- R. (;)ui, Il\almrlsieur(fhez i s

. Morey n’a pas cess¢ de vous faire des visites
Temple ? z R. Ilpy est venu sept & huit fois, 2 boulevard g

D. A-t-il pris la qualité de votre oncle? — R. Qui, M.
disais souvent A la portiére que si mon oncle arrivait, q
ou tel endroit, ou que je serais & tel. Je prenais ces
ne pas compromettre le projet que nous ayions formé,
je me méle d'une affaive, je tiche de la faire réussir,

M. le président interrompt icilinterrogatoire de Fieschi,
toute cette partie des débats Iaccusé s'est expliqué avec un calme
qui ne sest pas unseul instant démenti. Il s'exprime avec upe
grande facilité, sans chercher jamais ses expressions et sans méme
faire, quoique étranger, beaucoup de fautes de frangais, Pendant
tout cet interrogatoire, Pépin et Morey ont gardé une impassibilité
complete. Deux ou trois fois Pépin alevé la téte, comme pour mieux

entendre; mais il ”'a méme pas fait mine de vouloir ha
dénégation. sarder une

L'audience est levée & 5 heures 374 et renvo biis
che, & midi précis, : J yée & demain dimans

le président. Je
ue j'étais A tel
précautions pour
parce que quand

Pendant
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COUR ROYALE DE PARIS (1re chambre).

(Présidence de M. Séguier, premier président.)
Audience du 30 janvier,

REQUETE EN PRISE A PARTIE. — M. RASPAIL. — M. ZANGIACOMI,
JUGE D'INSTRUCTION A PARIS.

Celui qui demande Uaulorisation de prendre & partie un juge, peut-il éire
admis & développer oralement el en personne les faits et moyens & l'ap-
pui de cette demande ? (Non.)

Un juge d'instruction, désigné seulement pour des interrogaloires et autres
actes Se perquisition et dinstruction, se rend-il coupable de dol, lorsque,
en procédant & linlerrogatoire d’un prévenu, arrété sur mandat délivré
par un aulre juge d'instructlon, il refuse derecevoir la plainte de ce pré-
venu en arrestalion arbitraire, suriout si ce dernier refuse de répondre &
Uinterrogatoire et méme de donner ses noms? (Non.)

¥ a-t-il forfaiture de la part du juge d'instruction qui saisit el ouvre les
lettres adressées @ ce prévenu en présence de ce dernier? (Non.)
Le prévenu, arrété hors de son domicile par ordre du ministre, en exéculion

d’'un mandat signifié @ son domicile, peut-il se plaindre d’arrestation
arcitraire  (Non.)

En tout cas, le défaut de représentation et notification au prévenu du man-
dat est-il une cause de prise a parlie a t’g’gard d'un aulre juge d’ins-
t(&uctian s qui n'a fait que procéder & linterrogaloire du prévenu P

on.)

La gravité de ces questions peut faire regretter que la loi ne per-
mette pas qu'elles aient été préalablement discutées a Vaudience pu-
blique. Les fails, du reste, sont déja connus par les débats anté-
rieurs élevés par M. Raspail sur son arrestation, opérée le 29 juillet,
a trois licues de Nantes, en vertu d'un mandat délivré par M. Gas-
chon, juge d'instruction & Paris. M. Raspail a présenté requéte i fin
d’éLre autorisé A prendre A partie M. Zangiacomi fils, pour cause de
dol, forfaiture et inaccomplissement des formalités prescrites pour
I'exécution des mandats d'arrét. Il y a joint ensuite la demande spé-
ciale de présenter oralement les moyens a 'appui de sa requéte.

SurI'appel de la cause, & 'andience de ce jour, M. le premier pré-
sident Séguier a prononcé I'arrét dont voici le texte, par lequel se
trouvent énoncés et refutés, dans une rédaction remarquable, les di-
vers faits allégués par M. Raspail contre M. Zangiacomi :

_qu les art. 505, 509, 510, 511, 512 et 513 du Code de procédure ci-
vile;

Yu la requéte signée par Raspail et par Laureau, son avoué, i elle pré-
sentée le 11 janvier dernier, aux termes de laquelle ledit Raspail demande
acte de ce qu'il entend prendre a partie la personne de M. Zangiacomi
fils, juge d’instruction au Tribunal de la Seine;

Vu Pordonnance de soit communiqué de M. le premier président de
1a Cour, en date du 12 du méme mois ;

Vu les conclusions de M. le procureur-général, mises en suite de la re-
quéte le 22 janvier suivant, par lesquelles il estime qu'il n’y a lieu d’ac-
corder & Raspail la permission par lui demandée de prendre a partie M.
Zangiacomi;

Yu enfin les conclusions déposées par M® Laureau, tendantes i cequ'il
plaise A la Cour permettre & Raspail de développer oralement et en per-
sonne par devant la Cour les faits et moyens a I'appui de sa demande;

Oui M. Try, conseiller, en son rapport ;

En ce qui touche les conclusions déposées par M® Laureau ;

Considérant qu’aucun des articles précitésdu Code de procédure n’au-
torise les Tribunaux a admettre de développemens oraux de la part de
la personne qui forme une demande en prise 4 partie;

uela loi décide, au contraire, que la permission préalable de prendre
le juge a partie sera demandée par requéte a laquelle seront jointes les piéces
justificatives, s'il y en a: procédure qui exclut implicitement toutes
plaidoiries ou explications verbales de la part du demandeur;

Qu’autrement il ne pourrait étre refusé au juge lui-méme de répon-
dre par le méme moyen aux explications de la partie, et qu’il s'établi-
rait ainsi, contrairement au veeu de' la loi, et prématurément un débat
contradictoire qu’elle a eu pour but d’éviter, sur la demande 2 fin de
permission préalable de prendre le juge 4 partie, et de nautoriser qu’au

- seul cas d'admission de la requéte;

Dit qu'il n'y a lieu d’accorder a Raspail la permission de développer
oralement et en personne les moyens a I'appui de sa demande;

Statuant au fond sur les fins de la requéte;

Considérant que la demande de Raspail contre M. Zangiacomi aurait
our cause le dol (Article 114 du Code pénal.) et la forfaiture (Article
87 du méme Code.) qu'il reprocherait 4 ce magistrat, ainsi que-I'inob-

servation des formalités prescrites par les article 93, 95, 96, 97, 112 et
616 du Code d'instruction criminelle, et 60 de la loi du 28 avril 1832;

En ce qui touche le dol;

Considérant que Raspail a été arrété par suite du mandat d’amener
décerné contre lui, le 28 juillet dernier, par M. Gaschon , alors l'un
des juges d’instruction du Tribunal de la Seine, lequel madat ordonnait
aussi une perquisition au domicile de Raspail;

Considérant que ledit jour, 28 juillet, le mandat a été autant que pos-
sible exécuté au domicile de Raspail absent, et réprésenté anx person-
nes trouvées chez lui;

Considérant que M. Zangiacomi, en procédant le 3 aotit A l'interroga-
toire de Raspail (arrété prés de Nantes, le 29 juillet, par ordre du mi-
nistre de I'Intérieur, et en exécution du mandat sus énoncé), n’agissait
plus qu'en vertu de la délégation qui lui avait été donnée ledit jour 29
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juillet par M. le président de la Cour des pairs, que l'ordonnance royale
du 28 avait saisie de I'instruction relative a 'attentat du méme jour;

_ Considérant que la délégation était limitée; qu'elle n’accordait au
Juge d’instruction délégué, que le pouvoir d'interroger , de recueillir
tous renseignemens et documens relatifs aux interrogatoires, d’entendre
les témoins, de décerner t ous mandats de comparution et d’amener ;
mais qu'elle réservait expressément 2 M. le président de la Cour des
pmr;:;, le droit de statuer cequil apparticndrait sur les mandats dé-
cernés ;

Que, dans ces circonstances, Raspail ne peut imputer 3 M. Zangia-
comi, ni le fait de son arrestation, opérée enexécution d’'un mandat, ni
le refus de faire droit 4 ses demandes réitérées de mise en liberté , sur
lesquelles ce magistrat n’avait pas le pouvoir de statuer;

Considérant d'ailleurs que Raspail, en refusant de répondre A toutes
les questions de M. Zangiacomi, et méme de donner ses noms, mettait
ce magistrat dans I'impossibilité de recevoir aucune plainte ou réclama-
tion légales;

Qu’ainsi aucun dol ne saurait &tre reproché & M. Zangiacomi;

En ce qui touche la forfaiture qui résulterait de la saisie et de 'ou~
verture des lettres adressées 4 Raspail , en sa qualité d’administrateur
du Réformateur ;

Considérant que la saisie et 'ouverture des lettres adressées 4 Ras-
pail, alors sous le coup d’'une procédure criminelle. constituait de Ja
part de M. Zangiacomi un acte d’instruction prescrit par les art. 87 et
88 du Code d’instruction criminelle, et était la conséquence nécessaire
de la délégation qui lui avait été donnée ;

Considérant que I'art. 187 du Code pénal (applicable  tout fonction-
naire ou agent du gouvernement, ou de 'administration des postes, pour
fait de suppression ou d'ouverture de lettres confiées 4 la poste) ne sau-
rait mettre obstacle aux investigations auxquelles se livre un juge d’ins-
truction pour arriver a la détouverte de la vérité; qu'autrement dispa-
raftraient souvent les renseignemens et les preuves les plus utiles & I'ac-
tion de la justice;

Considérant au surplus que I'ouverture des lettres dont sagit a eu lieu
en présence de Raspail, ainsi qu’il le réconnait lui-méme dans sa requé-
te, aprés demande a lui faite de consentir A cette ouverture;

gu’ainsi M. Zangiacomi ne s'est pas rendu coupable de forfaiture;

n ce qui touche I'inobservation des formalités prescrites par les arti-
cles 93, 95, 96, 97, 112 et 616 du Code d’instruction criminelle, et 60 de
la loi du 28 avril 1832;

# Considérant que le mandat d’amener, R’?r suite duquel Raspail a été
a;;rété, avait été légalement décerné par M. le juge d’instruction Gas-
chon ;

Que ce mandat a été exéeuté le 28 juillet par la perquisition au do-
micile de Raspail, et par son exhibition aux personnes présentes ;

Considérant que le défaut dereprésentation et de notification du man-
dat d’amener A Raspail (qui s’explique par le changement de juridiction
résultant de l'ordonnance royale du 28) ne détruit pas le fait de son
existence prouvée, et de I'exécution qu'il avait recue;

Considérant que, dans tous les cas, ce défaut de représentation et de
notification ne peut étre reproché & M. Zangiacomi, par qui le mandat
n’avait pas été décerné, qui, en sa qualité de juge d’instruction, était
étranger A l'exécution du mandat, et qui, dans I'espéce, ne procédait a
I'interrogatoire de Raspail qu'aux termes de la délégation de M. le pré-
sident de la Cour de pairs.

Considérant enfin que l'article 112 du Code d'instruction criminelle
(n’admettant, en cas d'inobservation des formalités relatives aux man-
dats, la prise  partie que s’il » échet), donne aux Tribunaux le droit
d’examiner et d’apprécier les circonstances, et que, dans I'espéce, la con-
duite de M. Zangiacomi a €té complétement irréprochable ;

La Cour dit qu’il n'y a lieu d’accorder a Raspail la permission par lui
demandée de prendre & partie’ M. Zangiacomi, juge d'instruction au
Tribunal de premiére iustance du département de la Seine ;

Condamne Raspail aux dépens et en 'amende de 300 fr., conformé-
ment aux dispositions de I'article 513 du Code de procédure civile.

e e O R e e e ———r

- CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— Les Tribunaux de Soissons ( Aisne ) et de Saint-Pol ( Pas-de-
Calais ), viennent aussi de refuser d’'admettre la gendarmerie 3 Ja
prestation du serment supplétif.

e B B O
Piris , 30 JANVIER.

— La Cour royale (1™ chambre), présidée par M. le premier ({)ré-
sident Séguier, a procédé au tirage des jurés pour les assises de la
Seine qui s'ouvriront le 16 février prochain sous la présidence de
M. le conseiller Sylvestre, fils; en voici le résultat:

Jurés titulaires : MM. Blancheteau, propriétaire 3 Noisy; Anceaume,
propriétaire, rue de la Sourdiére, 17; Etignard de la Faulotte, rue Go-
dot, 10; Brisson, propriétaire, rue Verderet, 10; Anquetil jeune, filateur
de coton, rue d’Aligre, 1; Dalloz, avocat & la Cour de cassation ; Collar-
deau, propriétaire, faubourg Saint-Martin, 118; Fontaine, pharmacien,
rue Saint-Denis, 352; Teysseyre, avocat a la Cour de cassation; Dela-
place-Girardin, propriétaire & Belleville ; Mantoux, imprimeur-litho-
graphe, rue du Paon, 1; Binet, professeurau collége de France; Jorand,
peintre, faubourg Montmartre, 43; Joron, propriétaire, rue Saint-Ho-
noré, 334 ; Blanchet, licencié &s scicnces, rue des Douze-Portes, 2 ; Char-
din, parfumeur, rue Saint-André-des-Arcs, 3; Annisson-Dupéron, mat-
tre des requétes, rue d’Anjou-Saint-Honoré, 43; Ruinard de Brimont,
propriétaire, rue Gassette, 7; Manet,propriétaire & Gennevilliers; Lam-

iloert,_ sous—cl:jet‘laul:gé domaipesi E;-ui T;euve-
ancier, rue de la Féronnerie, 18 ; Liborel, recey s
36; Pillault-Laboissiére, avoué, rue du eSet:xlgErl:ug(-iuﬂgﬁgCh&M-ldi'
[;assa[;e du Panorama, 13 ; Richart, pharmacien, faub. S'aim-]\ﬁrr lier,
onnard, marchand de bois, boulevard des Invalides, 15; Boiq-(;m' 31,
avocat, rue deLille, 4; Angremy, marchand de mérinos, rue dy 1\";“.“31‘.
Girardot, propriétaire, rue de !a Tixeranderie, 19; André ma a]'li"’;
de porcelaine, rue Notre-Dame-de-Nazareth, 8; Panhard, {)rmrrp angd
rue Bergere, 22; Lemarchand-Baqueville, propriétaire, ruc bair;lele{alm’
65; Bouteille, propriétaire, faubourg du Temple 35; Pascal, anciey 2>
gociant, rue de Cléry, 19; Grillon, marchand de bois, I'lle‘Mouf?g e~
276; Mareellot, ancien marchand de bois, faubourg Saint-Houoretarﬂ.
Juarés supplémentaires : MM. Lagneaw, lieutenant-colonel ret 2. 87,
rue des Boucheries, 193 Collomb, médecin, rue Saint-Martin 296 raitg |
seil, lieutenant-colonel retraité, rne du Pot-de-Fer, 12; Thiile r’ Sy
taire, rue du Croissant, 18, » Proprig-
— La Cour de cassation (section criminelle), a décidé aujourd'hy;
malgré les efforts de M® Lanvin , que le pouvoir discrétionnaipe g,
président s'étendait jusqu'a entendre, en vertu de son pouvoir d‘?
crétionnaire, un homme condamné i mort, et, par con Séquenlf'
mort civilement. Cette décision a été rendue en rejetant le Pouryo;
des nommés Fabre, dit Mina, Castel, dit Lerouge, Lar o

Coquenard, 11; Fourpier

Rossignol, Elisabeth Espaillac et Rose Espaillac, cand.l?lilnliées’ ‘ljit
quatre premiers, aux travaux forcés a perpétuité, et h’cf;:_

quitme a 15 années de la méme peine, par la Cour d’
(Albi).

— La conférence des avocats a été présidée aujourd'hui par pe
Frédérich, membre du Conseil de 'Ordre, en I'absence de M, |e b4
tonnier, retenu i la Cour des Pairs. 3

La question au rapport était celle de savoir si T'adj
saisie immobiliere a pour effet de purger les hypothéques légales
non inscrites : cette question, si incessamment agitée devant Jog
Tribunaus, a reconquis, pour ainsi dire, un véritable intérét de oy
veauté, alors qu'en 1833 la Cour de cassation. revenant sur sa _juris'-
prudence presque décennale, consacra une opinion si vivement, g
habilement critiquée depuis par M. Troplong, dans son Traite ::ig;
lypothéques.

Le rapport a été fait par M® Vautrin, T'un des secrétaires; Mes
Jully, Mourier, Cabentous et de Sauville, ont pris part i la d’iscus.
sion, dont le résumé a été fait par le président; et la conférence
se rangeant a lopinion de la Cour de cassation, a décidé que, méme
en cas d’adjudication sur saisie immobilitre, il y a lien 3 l'accom.
(p]liiisern_eI}It des formalités prescrites par les articles 2194 et 2195 du

ode civil.

— Francisca Aguirre, cette intrigante espagnole, dont la Gazes
te des Tribunauz a maintes fois déjd entretenu ses lecteurs, cog~
paraissait aujourd’hui devant la Cour d’assises. Impliquée d'abgyq
dans la célebre affaire des cartes bizeautées, si tragiquement .
nouce par I'assassinat de Guibert, condamnée plus tard pour delig
d'usure, et récemment eufin pour abus dec confiance, Francisea
Aguirre avait  répondre cette fois A la triple accusation de banque-
route simple, de banqueroute frauduleuce et de fanx nombreux,

Francisca est née & Vittoria; larrét de renvoi lui donne 39 ang
mais sa physionomie agréable, sa tournure €élégante et sa mise pe.
cherchée, permettraient & sa coquetterie de taxer le rédacteur d'upe
partiale exagération; aux questions de M. Ie président Sylvestre
fils, elle répond avec une imperturbable assurance et une facilité que
font ressortir encore son accent espagnol fortement prononcé,

Parmi les trente témoins entendus se trouvait le sieur Caille-Des-
mares, compromis d'abord ainsi qu'un ancien avoué; M. Renaud,
escompteur, el vingt-une autres personnes, dont l'instruction a pro-
noncé la mise hors de cause ; pressé vivement par les interrogatoires
de M. le président et de M. lavocat-général, le sieur Caille-Desmares
est obligé de convenir du rédle répréhensible quil a jous dans cette
déplorable affaire.

M. Partarrien-Lafosse, substitut de M. le procureur-général, a sou-
tenu I'accusation qui a été combattue avec autant de convenance que
de talent par M® Auguste-Marie, nommé d'office quelques momens
seulement avant I'audience.

Apres deux heures de délibération, la déclaration du jury étant
affirmative sur presque tous les points, mais admeitant cependant
des circonstances atténuantes, Francisca Aguirre est condamnée i
b années de reclusion et & I'exposition publique.

En entendant prononcer cet arrét, Francisca, quia supporté les
débats avec une assurance et une présence d’esprit remarquables, re-
tombe anéantie et privée de sentiment sur le banc des accusés. Les
gendarmes I'emportent au milieu du mouvement de surprise et de
curiosité que cause ce dénotiment inattendu. ° !

— Mélhode Robertson. — M. SAYOYE ouvrira un nouveau cours de
langue allemande, le jeudi 4 février & six heares et quart du soir, par
une lecon publique et gratuite. Quatre autres cours de forces différentes
sont en activité, rue Richelieu, 47 bis.

—Par indisposition de M™® DamoneAu-Cinri, le concert deM"® Loisa
Puget est remis au dimanche 14 février prochain.

assises du Tarn

udication sy

Le Rédacteur en chef , gérant , DARMAING.

SOCIETES COMMERCIALES.
( Loi du 31 mars 1833.)

Suivant acte passé devant M Corbin,
qui en a la minute, ct son collegue, notai-
res & Paris, le 22 janvier 1836, M. GrE-
coire-Josepn DESENNE, libraire, demeu-
rant & Paris, rue Hautefenille 10, M. Cuar-
1Es-JEAN-BaprisTe GIRALDON; graveur-

* éditeur, demeurant a Paris, galerie Vi-

vienne, 70, gérans de la société en com-
mandite, connue sous la raison Desenne,
Giraldon et compagnie, formée pour la
publication, tunt en France qu'a I'élran-
ger, en langue étrangeére, d'un ouvrage in-
titulé : Histoire ct description des principa-
les villes de I'Europe ; et constituée suivant
acte passé devant ledit M® Corbin et son
. collegue, les 24, 25, 27 et 29 mars, et 1°°

avril 1834; et M. Jurien-Frangors BLANC,
professeur, demeurant & Paris, galerie Vi-
vienne, 13, ayant agi comme étant seul
aux droits des différens actionnaires com-
manditaires intéressés dans ladite société,
ont arrété que cette société demeurerait
dissoute 4 compter du 22 janvier 1836. M,
Desenne en a é1¢ nommé liquidateur,

D'un acte du 18 de ce mois enregistré,
entre M. AnroiNe-Jean LAMANIERE, et
M. Gustave-Cuartes LAMANIERE, de-
meurant & Paris, rue des Trois-Bornes, 11.
- Il appert que la société du 21 février
1834, formée entre eux, sous laraison Gus-
TAVE LAMANIERE, éprouvait les change-
mens Ci-apreés :

Le fonds soecial est porté A 40,000 fr.

La société finira le 18 janvier 1851.

Tous les billets de la société seront signés
par les deux associés.

M. G.-Cn. LAMANIERE acquittera et
touchera les mémoires. i

‘M. Anromve-JeaN LAMANIERE tiendra
la caisse.

Pour extrait : LAMANIERE.

Aux termes d’'un acte recu par M®Bouard
et son collegué, notaiaes & Paris, les 23 et
27 janvier 1836, enregistré, la société for-
mée entre M. CnARLES-MARIE-ALEXANDBE
PREVOST- D’ARLINCOURT, maréchal-
de-camp, propriétaire des usines de Thier-
ceville, pres Gisors (Eure), out il demeure,
M. Frépiric-Guiravme LADAME, négo-
ciant en mélaux, demeurant & Paris, rue
Sainte-Avoye, 65, et divers commanditai-
res, pour le commerce des métaux bruts

limentation des matiéres premiercs, néces-
saires aux usines de Thierceville, (société
qui d’ailleurs n’a jamais existé de fait), a
été déclarée dissoute, & partir du 1°" jan-
vier 1836.

[ct fabriqués, et plus particulierement l'a-

AVWIS RPIVERS.,

Bonne ETUDE p'HUISSIER 2 vendre 2
Paris.S'adresser 4 M.Léon, R. St-Denis,313.

MALADIES SECRETES.
TRAITEMENT VEGETAL DU DOCTEUR G. St-
Ervas, rue Richer, 6 bis. Consult. de 92
2 heures; la guérison est prompte, sire et
facile.

Traitement gratuit par correspondance.

PHARMACIE J.-J. ROUSSEAU.

CONSULTATIONS GRATUITES pourla gué
rison prompte et radicale des DARTRES €l
MALADIES SECRETES sans U'emploi du mer=
cure, rue J.-J. Rousseau, 21.

MALADIE SECRETE, DA
PISCUITS )

Puissant et agréable dépuratif ae')prﬂ“""'
par I’Acad. de médec. Caisses de 50, 10 fr-

1l consulte et expédie. R.des Prouvaires, {0-
Paris. Dkpots dans une phar. de chaque s,

: Torioue Coporistiouk, Ilal-
i‘ aque la racine des cors auX
it pieds et la fait tomber
ueques Jours, sans nulle douleur, DEpot
aux pharinacies rues St-Honoré, 271; Gau-
martin, 1; du Temple, 139; Petit-Augus-
tins, 18.

RTRES
\/

—
M.C au Faub,-St.-A Rempl. d 1 —
\ \l. Closse, r. du Faub.-St.-Antoine, 65. empl. de comm. . A

DECES ET INHUMATIONS. M. Zitzmann, r, du Faub.-St.-Antoine, 29. MAHCH‘;IS pére, fab. de papiers peints, DECL'ARATIONS DE FA]!‘L]TES. BOURSE DU 30 IANJ_IEE_——-“

du 28 janvier, M™e Bardey, r. Belle-Chasse, 3. Reddition de comptes. 14 du 28 décembre 1832, 1er bt Tol, bas] 4*

M™e ve Cornet, rue du Pot-de-Fer, 1. du mardi 2 février. Courrors, ancien md de vins, rue des Couron~ | __ A TERME. e 4 T %

M€ Tarroux, R. du Marché-St.-Honoré, 9. | . Morat, rue de la Harpe, 35. il nes, 3 la Chapelle-St-Denis. — Juge-comm., | 5 [, comp. 109 40{109 40| 109 10/109 }
M~ Daval, mineure, r. IAlger, 12, M. Auquier, rue Jean Gouon, 18 Linam, oc de yjns, QOtarp. . - 11| M. Gratiot; agent, M. Bezier, rue du Four~ | — fin courant.|19 45|09 50{1¢9 10/109 %8
Mme Bounefoy, née Morin, K. des Marais,08. | pine yé Robl, r. du Faubourg-du-Temple, 113, | JEAY S®urs, mdes lingéres-merciéres, St-Honoré, 20, " : E. 1831 compt. | — —|— —|= —=|= =
MBS Juillard, r. du Renard-St.-Sauveur, 11. | y_parrigl, r. Lenoir-St -Ho%oré g, P 1% | Concordat, : 2 du 28 janvier 1836 — Fin courant.|— —|— —|- —-|= =
M. Tronquoy, r. des Fossés-du-Temple, 22, : il : sy LEROUX, ancien cmnme['{‘camﬁ\l:ér'lg?' :} Neysan-Cannrexoise , fab, de savons fns , 3 | E- 1832¢eompt. |— —— —|— —4= =
o 3 . 5 e 08 . _ t h h - n § 4 Sy > B -, o
Mla-‘ilrg.:)]gzg:ie?ﬁ Lequin, r. Ste-Croix-de TRISUNAL PE COMIMERGE Mixror, md ‘papeuel, 8 A LU Paris, rue du Faubourg-Poissonniére , 109, g},lf;%l?u(?“l:i 2 solso 6olso 30130 20
M™e Lamotte, née Bouquer, r. Monsieur-le- DR PARLS. CLOTURE DES AFFIRMATIONS. — Juge-comm.. M. Bertrand; agent, M. Ser- | 7 1 0WORVE oy Soten golep 20(80 %
Prince, 21. ——re £ féyrier. heures. gent, rue des Filles-St-Thomas, 17. Rde Nap.compl- 99 2099 - 35|99 30 9 2
M™e Ponlilot, née Mallet, quai des Célestins. ASSEMBLEES‘ DE CREANCIERS. CasTe. ancien md d’étoffes, le R du 29 janvier. — Fin courant |— —[99 35[99 25— —
M™e ve Paulé, rue de Buffault, 14. du lundi 1°° févcier. BonnET, négociant , le 4 2 & Mourceox, chimiste-raffineur desel, 2 Paris, | R.p, d'Esp. ct.'[38 —|— —|— =|= =
M¥e Billot, rue des Fossés-St.-Victor, 30. heures. | Rover, md boucher, le 4 8 | Faubourg-St-Denis, 208. — Juge-com., M. | _ El)"in courant |[— —l— —l— =17 __
Mm: Février, née Blondeau, r. de I'Entrepot. Joreny, loueur de voitures, Concordat. 10 | Gaumier, md de bonneteries, le SUID Buisson-Pezé; agent, M. Heurtay, ruede la OREST -

M™€ v Suasso, née Rachel Deaz de Bonseca, r. | Caausont md de nouveautés, Rem. & huit.1p | Morror, ancien restaurateur, le 5. 12 Jussienne, 21. IMPRIMERIE DE PIHAN-DELA 3,
Montaigne, 52. Ferraup de Beauniéng, md d’étoffes, DauvERGNE, marbrier, le 6 12 (moRINVAL), ruedes Bons-Enfanss
e LRI S M v T —— =
Enregistré A Paris, le

Fegu yn frane dix centimes

Vu par ie maire du 4° arrondissement , pour
1¢galisation de la signature, Prega-DREAFeR




